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Htwessi Jenö. 

Haldokló parlament. 
Arad, márczius 16 . 

.Az osztrák Reichsrathnak mindössze 
egy·két ülése van még hátra, s aztán el
napoVák. Hazaküldik a sok vihart látott, 
szeroncsétlen parlamentet, hátha hoz ma
gával egy kis uj erőt, mikor összehivják 
megint. Mert ezzel a parlamenttel tisz
tességes munkát végezni már nem le
hetett. 

Az osztrák parlamenti helyzet szem
ügyrevétele alapján majdnem annyi va
lószinüséggel konstatálhatjuk a kibontako
zást, mint a végleges megrekedést. 

Eppen olyan szilárd, mint óvatos kezü 
kormány után sóvárog egyre jobban az 
osztrák közvélemé ny. Kormány után, amely 
vezetőszerepet játszik, a közélet viharait 
megfékezi, irányt szab a parlamenti te
vékenységnek. Egyre jobban előtérbe lép 
a meggyőződés, hogy csak ilyen kormány 

T·A R C Z A. 

Vihna. 
lrta: Lengyel laura. 

Fodorné asszony még ma sem tudja meg
érteni a dolgokat. Ha már csakugyan szegény 
leányt vett el Somossy ur, miért választotta ép· 
pen azt a rátartós, büszke Vilmát, miért nem 
az ö jó, engedelmes, szelid leányát, Irént ? 

Fodorné aszzony a JMsef·utczában bérelt 
ki egy csinos, kétszobás udvari lakást. Az egyik 
szobát fölékesítette mindazokkal a drágaságok
~.al, melyek az oly szivesen emlegetett hajdani 
JO módot képviselték a Rzegényes háztartásban. 
A főszerepet e becsületes tanuk közt a ripsz
garnit.ura vitte, mely hajdan kék lehetett, most 
már ar.onban zöldesre kopott; a szoba egyik 
sarkában iréasztal állt, a fal mellett pedig ágy, 
szl'irö~ teritővel leborítva és a piafond közepé
ről _buszkén. er~szkedett alá egy srófnélküli füg-
gőla~pa. Vllág1tásra használni e lámpát a fen· 
tebb Jelzett fogyatékosAágánál fogva nem lehe· 
tett ugyan, de a szoba előkelőségét nagy már
tékben növelte. A falon volt még egy haldokló 
Petőfi is, amint vérébe mártva ujját írja utolsó 
versét (agyon kellett volna ütni azt a gazem
bHt, ki az imádott poétát igy profanizálta), 
továbbá egy zöldruhás vadász, ki erősen 
fujja kürtjét, mig Jába előtt egy leteritett 
vadkan fekszik. - Azt hiszem, a nyájas ol
vasó már ki is találta, hogy e ripszgarniturás 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKE~ZTÓ: 

S t a u b e r J ó z a e f. 

mentheti meg Ausztriát a politikai csőd
től és a gazdasági romlástól. Azok, akik 
még nem föltétlen rabjai a pártszenve
délynek, szinte görcsös~n ragaszkodnak a 
reménységhez, hogy Körber a várva-várt 
Herkules ; hogy ő fogja helyreállitani a 
nemzetiségek között a békét, ó fogja az 
erőket a gazdasági téren egyesítve, mP-g
kezdeni az anyagi virágzás ujabb kor
szakát. 

A birodalmi tanács pártviszonyai szo
moruan indokolják ezt a sóvárgást az 
erős kormány után. A cseh klub határo
zata, hogy az ujonczjutalékról szóló elő
terjesztést, valamint a gazdasági javasla
tokat nem fogja megobstruá!ni, a helyzet 
javulásának örvendetes jeléül tekinthető 
ugyan, hanem azért senki sem tudja meg
mondani, hogy a jobboldali többség há
nyadán van. Létezik-e még, avagy föl
oszlott-e már részeire '? A lengyel-klub 
készen állott a szakításra, amig a cse
hek obstruálni akartak és ez a készsé
gük megmutatta, milyen gyönge szál tartja 
össze a jobboldali klubokat. A német 
pártok körében is folytonosan recseg-ro
pog az összetartás. Szóval szilárd, biztos 
alapul szolgáló pártalakulás · ma éppen 
olyan kevéssé létezik a birodalmi tanács
ban, mint bármikor máskor. Innen tehát 
nem indulhat ki a javulás, mert hiányzik 
a kijegeczedés központja. . 

A hónap vége felé megnyilnak a tar
tományi gyülések és május 5-ig fognak 
ülésezni. A nemzetiségi ellentétek itten 

l 

.József rüherezeg-ut 22 . .u. 
n:LF.~'0:-1-SZÜI: 1M. 

Szombat, márczius 17. 

esetleg még hevesebben csapnak egymás
ra, mint a birodalmi tanácsban. Bizony a 
tartományi gyülések kilátásai sem rózsá
sak és értjük az aggodalmat, amelylyel 
Bécsben az ülésezésük elé tekintenek. 

A teljes összegabalyodástól egyedül 
ugy menekül Ausztria, ha erős kormánya 
van, amely imponáini tud ugy a biro
dalmi tanácsban, mint a tartományi gyü
lésekben a nekivadult szenvedélyeknek 
programmjával, politikájáAal és tekinté
lyével. 

Badeni Kázmér gróf azzal jött Lem
óergből Bécsbe, hogy ő a vaskezü minisz
terelnök, aki rendet csinál. Keze azonban 
cserépból volt és hamarosan összetört, 
örökül rend helyett vigasztalan zürzavart 
hagyva utódjára. Körber nem dicsekszik 
vaskezével, hanem okos alapra helyez
kedve, igyekszik rendet csinálni. Első tö
rekvése a nemzetiségi viszály megszünte
tése véglegesen, vagy legalább ideiglene
sen, amely irányban az ugynevezett bé 
kéltető értekezleteken biztató eredményt 
ér el. Mihelyest pedig sikerült valamikép
pen helyreállitani a békét, rögtön az osz
trák népek egész figyeimét a gyümölcsöző 
gazdasági tevékenységre akarja terelni. 
Kész programmja van erre nézve, amely 
mind nagyobb mértékben meghódítja az 
osztrák közvéleményt. Nem kellene tehát 
egyéo, minthogy keze ne legyen cserép
ből, mint a Badenié, hanem aczélból, hogy 
össze ne törjön a reája hulló csapások 
alatt. Akkor remélhetjük, hogy ő fogja 
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fölék~>sitett szoba ki van adva albérletbe egy 
urnak, ki Fodornénak kemény 40 forintot 
fizet e csinos takosztály és ízletes házikoszt fe
jében. 

Somossy ur ügyvédi irodában dolgozott és 
már utolsó vizsgára késr.ült A fényes jövő, 
mely egy leendő ügyvédre várakozik, teljesen 
elkápráztatta Fodorné szemét és mentül köze
lebb jutott Somossy Béla vizsgájának határidjé
hPZ, annál jobban-jobban belátta hajdani ter
veinek vakmerőségét. 

Fodorné valaha régen - Somossy doktor
rá avatása előtt - vejének szemelte ki a fia
tal embert. Irén csinos, ügyes leány volt. Fo· 
dorné anyai oktatásával meglehetősP-n fölfegy· 
verezte a hódító hadjáratra, ámde Somossyban 
ezek a kiszámított ravaszkodások. ártatlan ka
czérkodások semmiféle érdeklődr:st nem kel· 
tettek. Fodorék szomoruan, megtörve vonultak 
vissza. Késöbb belenyugodtak a változhatatlan· 
ba; a harmadik szigorlatnál már bP-látták, hogy 
tervük képtelen őrültség. bűnös nagyravágyás 
volt : Somossy ur nemsokára föYárosi ügyvéd 
lesz, ki elé tálczán viszik a 40-50 ezer forin
tos hozományokat. 

A barátságot, mely a család és a .szo~aur 
között egyre erősbödött, immár anyagt teren 
értékesithették. Ne tessék ezt rossz néven ven
ni. Fodorné föltétlenül tisztességes, becs ü les 
asszony volt, mindössze is arról leh~t szó, ~ogy 
az ügyvédjelölt szorgalmas, takarekos fu~tal 
ember lévén, szivesen segitette ki Fodornét 
pár forintnyi kölcsönnel, ha annak elsején az 

Mai számunk 1.2 oldal. 

adósságok Scylla és Charibdise között kellett 
átevez nie. 

Természetesnek fogják találni, hogy e szi
ves szolgálatok bizonyos mértékü lekötelezett
séget róttak a családra. Somossy ugyan soha
sem követelt tőlök semmit; az asszony meg a 
leány maguktól, önkéntelenül hajoltak meg a 
töke hatalma alatt. Ne méltóztassanak moso
lyogni, minden, minden relativ a világon; a 
fiatal ember az ő 100 frt havi fizetésével itt 
bátran képvtselhett.f~ a tökét. S a nélkül, hogy 
kivánta, vag.v óhajtotta volna, körülvették őt 
tisztelettel, alázatossággal, engedelmességgel, 
Negyven forintjáért nemcsak lakást, és ízléses 
házikosztot kapott, hanem Irén kisasszony kö
telességének tartotta öt mulattatni, néha ujsá· 
got olvasott föl a fiatal urnak, máskor plety ká· 
kat mesélt az udvarból, de mindig csak olyan
kor, ha a tőkének kedve volt nozzá. hogy 
meghallgassa. Mert az megtörtént, hogy a 
töke összebuzott szf."möldökkel, borult arczczal 
m~>nt haza - nyilván a princzipális szidta meg 
ilyenkor - a két nő ilyenkor rémülten bujt 
össze: 

- Rossz kedve van, nem fog izleni neki 
a vacsora sem . . . 

Somossy Béla értelmes fiatal ember volt 
és ha gondolkozni kezd a dolgokon, maga 
szörnyed el legjobban a különös állapoton, 
hog~ ő szót sem érde:nló csekély szivességek
kel rabszolgaságban tart két nőt, kik - ha 
mosolyogni van kedve - mulattatják ; ha mor
czos, félve térnek ki utJából. 
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meghozni Ausztriának a konszolidálás kor
szakát, amelyet a magyar közvélemény 
örömmel üdvözölne minél előbb. 

Csakhogy ezt a jelenlegi parlament 
már nem éri meg. * 

A képviselőház ülése. 
- Ar. A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósltása. -

Budapest, márczius 16. 

Kevés hallgatóságnak panaszkodott gróf 
Benyovszky Sándor a kis gazdák bajairóL Az 
öreg gróf egy csomó kéréssel járult Darányi 
miniszter elé. 

Bernáth Béla, mint rendesen a szöllészettel 
foglalkozott hosszabban és behatóan. Pader 
Rezsi) a néppárti pap következett ezután és 
összehord ván tücsköt-bogarat, körülbelől busz
szor jelentette ki, hogy nem antiszemita. Azt 
be is igazolta, hogy az ő jelszava nem "üsd a 
zsidót!" - hanem "vetemedjünk tettlegességre 
izraelita polgártársaink ellen ! • 

Báró Solymossy Lajos mondott ezután hasz-
szabb beszédet, a mit figyelemm~-"1 hallgattak. 

Részletes tudósitásunk itt következik : 
Elnök: Perczel Dezső. 
A ko1·mány részérr1l jelen vannak : Rzéll 

Kálmán nüniszterelnök, Darányi Ignácz földmi
velésügyi miniszter és Cseh Ervin horvát mi
niszter. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesítik. 

A fóldmivelésügyi költségvetés. 
Benyovszky Sándor gróf : Az önálló vámte

rületet követeli, majd áttér a kisgazdák hely
zetére, akikről azt mondja, hogy nagyszabásu 
telepítés segíthetne rajtuk. A mi népünk na
gyon el van adósodva, semhogy birtokvétt-Ibe 
belemehessen, ezért is szükséges a telepítés. 
Azután a nagybirtokok helyzetével foglalkozik. 
A legnagyobb bajnak azt tartja, hogy a termé
kek ára 20-30%-kal csökkent és hogy a már 
csökkent összegnek 50-60%-át teszik ki a 
termelési költségek. 

Azt ajánlja, bogy bérlőtársaságokat alapit
sanak, amelyek vagyoni viszonyaik szerint osz
tanák fel a bérlett földeket. A költségvetést 
nem fogadja el. (Helyeslés a szélbalon.) 

Bernáth Béla: Ha a miniszter tervei meg
valósulnak, azok az ország nagy előnyére fog
nak válni. Csupán a szöllészetről akar hosz
szabban beszélni. Nem tagadható, hogy e téren 

Csak akkor kezdett gondolkodni a . dolgon, 
mikor Fodorék vendéget kaptak, amolyan állan
dó vendéget vidékről. Pá.c;;ztor Vilma távoli ro
konuk. feltünően szép termetű, csinos arczu 
leány volt, az édes anyját most vesztette el, 
nem vol t hol maradn ill, ide költözött egyetlen 
rokonaihoz, egyben remélvén, hogy a főváros
ban nyelv- és zenetudományát is értékesiti, ha 
tanítványai akadnak. 

Hát bizony egyelőre kevés akadt. Annyi 
. sok nyelveket, zongorát értő leány futkos ta

nítványok után, hogy siralom nézni. Annyit 
mégis csak keresett, hogy ellátásáért megfizet· 
hetett Fodornénak. Máskülönben keveset volt 
otthon, óráról-órára sietett. Igy történt, hogy 
Somossy csak a harmadik héten szólithatta 
meg a leártyt az ő rendes leereszkedő modo
rában. Ilyen bangon beszélt ő Fodornéval és 
Irénnel is: 

- Nos, kedves kisasszony, hát mi ujság 1 
A leány arcza vérbe borult fölvetette fe

jét és hideg megvetésiet válas7.~lt : 
- A "kedves" jelzőt elengedern ugyszin-

tén a továhbi érdeklődést is. ' 
. A fiat~l ember bámulva nézett a leány ki

pirult ~rczaba .. ~og~lma sem volt róla, hogy 
. voltakeppen m1ert IS haragszik reá, hiszen ép
pen ezen a hangon szokott ő a Fodor-hölgyek
kel is társalogni, ha éppen kedve volt a be-
szélgetéshez. . 

Még magához sem tért ámultságából, a 
leány ~a~konfordll:l~ és otthagyta. Somossy ur 
megcsovalta a feJet, boszankodott is erősen 
csak azt nem tudta biztosan, hogy magára ba: 
ragszik-e, vagy a Jeányra, aztán dühösen be
csapta az ajtót és visszavonult a szobájáha. 

nagy haladás észlelhető. h.Zt azonban nagy baj· 
nak tartja, hogy az egyes gazdák nem tudják 
a szöllőfajokat a megfelelő földben elültetni. A 
szöllőtőkét ujabban egy poprem us nevü gomba
faj lepi el, mely a. tőkét tönkre teszi. Arra kéri 
a m\nisztert, hogy bővitse ki a szöllővizsgálati 
kisérleti állomást. A Hegyaljára tiz ilyen állo
más kell. A jégvihariiző telepekről azt mondja, 
hogy már nemcsak a dalmát partokon, de ná
lunk is részben beváltak. 

Konstatálták, hogy a lövöldözés által a vil
lámlás és menydörgés, de a jég is elmarad és 
ha jég esik is, az ugy megpuhul, hogy a szől
lőnek nem árthat. Arra kéri a minisztert, hogy 
segélyezze azokat a szegényebb szöllőmivivelő
ket, a kik a segélyre rászorulnak. A szöllős
gazdákra nagyon sérelmes, hogy törkölyszeszt 
nem főzhetnek. Helyesli, hogy az agrárbank is 
folyósit szőlőkölcsönöli::et 

A bor értékesítéséről megjegyzi, hogy a 
termelő nem tudja kellőleg értékesiteni a borát. 
Szövetkezeteket kell alakítani, hogy a termelő 
előleget kaphasson, nehogy kénytelen legyen 
a borát elpocsékolni. Ezt az állam támogatása 
nélkül nem teheti. Sérelmesnek tartja, hogy 
Ausztriában még most is szabad mübort ké
szíteni. Az olasz borok beözönlése is baj, a 
vámtételt fel kell emelni. A költségvetést el
fogadja. (Helyeslés jobbról.) 

Pader Rezső A hágai Mkekonferenczia he· 
lyett - mert az örök béke arnugy is utopia 
- jobb lett volna, ha interoaczionális gabona
tőzsdetanácskozásokat tartanának a gabonatőzs
dék megrendszabályozása czP.Ijából. Nem törő· 
dik azzal, hogy antiszemitának tartják-e vagy 
sem, de a rutén akcziót csak akkor fogja éred· 
ményesnek tartani, ha a bevándorló és beván
dariott zsidók ellen a lP.gerélyesebb rendőri ns 
igazságszolgáltatási intézkedéseket t~szik. Ha
tározati javaslatot nyujt be a felvidéki akczió 
statisztikai adatainak beszerzése iránt. (Helyes
lés a néppárton.) 

A hitbizományok. 
Solymossy Lajos báró : Azt tartja, hogy a 

szocziálizmus nem a földre éhezik, mert föld 
van elég. A szocziálizmust csupán lelketlen iz
gatók sútják s ezek eltüntetésével meg lehet 
szüntetni a szocziálizmust. A hithizományok 
megszünteté•ét nem tartaná liberálisnak, azokat 
fenn kell tartani, Mt s aporitani kell! Hosszab
ban beszél a nagy latifundiumokról, a melyek 
nagy nemzeti czélokat szolgálnak. A 94 évi 
telapitési törvény megváltoztatását szükséges· 
nek nem tartja, mert az teljes~n megfelel az 
igényeknek, azért ellene is volna annak, ha uj 
telepitési törvényt terjes:r..tenének be. A költ
ségvetést különben elfogadja. 

- Megsértf~tted Somossy urat ! - szörnyü
ködött Fodorné. 

- Nem, csak rendreutasitottam ! - felelt 
komolyan a leány. 

Az asszony sopánkodni akart, de Vilma 
hirtelen fölemelte szép barna fejét: 

· - Néni, vagy megtűrnek házukban olyan
nak, amilyen vagyok, vagy még ma összesze
dem holmimat és megyek idegenek közé. De 
ne várják tőlem, hogy annak az elkapatott ur
nak ostoba neveletlenségét türjem. 

Fodorné alapjában véve jószivü asszony 
volt s nem birt a leánynak többet szólni, Vil
ma még hozzátette : 

- Egyébként igérem, hogy nem lesz miat
tam bajuk. Kerülni fogom a szobaurat, hiszen 
én nem akarom szivességüket kellemetlenke· 
déssei viszonozni. 

A szobaur három nap vivódott magával, a 
negyedik nap aztán megszólitotta a leányt: 

- Kisasszony, hallgasson meg egy perczig. 
- Nincs mit beszélnem önnel, uram. 
- De nekem van önne!, kisasszony ! Es 

kegyednek kötelessége engem meghallgatni! 
A leány arcza. piros lett egész haja tö

véig és megremegett a hangja, mikor kér
dezte: 

- Kötelességem 1 Nekem~ 
- Igen, kötelessége ! - ismételte a Ciatal 

ember erős, szilárd hangon - Ha valaki meg
bánja, jóvá akarja tenni hibáját, bün előle el· 
zárni az utat. Nincs miért haragudnia most, 
mindössze is csak azt akarom mondani, hogy a 
multkor neveletlen és ostoba voltam, most be
látom és bocsánatot kérek érte. 

Majray Péter a magyar gazdák sanya 
hcljzetét ecse~eli; ezeknek hathatós támoga 
sát kéri a minisztertől. A költségvetést ne 
fogadja el. (Helyeslés a szélbalon.) 

Elnök jelenti. hogy !\ miniszterelnök 
ványt nyujtott be az iránt, hogy hétfőtől, már 
czius 19-től kezdve a budgettárgyalások egés 
folyamára a Ház ülésének idejét terjessze ki 
délutáni három óráig. 

Az előterjesztést általános helyesléssei fo
gadták. Határozni az indítvány tárgyában csak 
holnap fog a Ház. Holnap felel Hegedüs Sándor 
Tóth Jánosnak a pet!'oleumkartell ügyében hoz.. 
záintézett interpellácziójára. 

TAVIRA TOK. 
Forradalom. 

London, márczius 16. (Saját tud. táv.) 
A Timesnak jelentik Bucnos-Ayresból 
tegnapi kelettel: Entre-Rio tartományban 
forradalmi mozgalom ütött ki. A fölkelők 
három nagyobb várost szálltak meg. 

Zavargások Kinában. 
Washington, márczius 16. (Saj. táv. táv.) 

Ama támadások következtében, a me
lyeket az ugynevezett boxerek titkos tár
sasága a santungi amerikai misszio ellen 
intézett, egy amerikai hadihajó elindulni 
készül Manilából, hogy egy kikötőbe men
jen, a mely a zavargások szinhelyének 
legközvetlenebb közelében van. A hadiha
jók kiküldése egyáltalában nem függ ÖRZ

sze az özvegy császárnénak a reformpárt
tal szemben való magatartásával. Er.t a 
külügyminiszterium Kina belső ügyének 
tekinti. Ilyen értelemben fognak valószinü
leg a sanghaii American As~ociation táv
iratára is válaszolni. 

A transzváli háború. '1 

-----~·..;::!! - Az A r a d l K ö z 1 ö n y távirati értesu1/lslf.~ · 
Arad, márczius 16. 

A burok folytatják a halált megvető dicső
séges küzdelmet. - de veszteségeik napról· 
napra nagyobbak. Egyelőre első sorban Oranje 
állam az, amely már szinte egészen elveszett. 
És ez az állam kétszeresen megérdemli a ro-

A leány hideg, sötét tekintettel nézett vé-
gig a fiatal emberen 1 

- Ez az egész, uram 1 
- Ez, kisasszony. 
- Ugy hát végeztünk. Jó napot! 
A férfinak fejébe szökött a vér, utját állta 

a leánynak és dühös haraggal mondta : 
- Nem végeztünk. Elóbb tudnom kell, 

hogy megelégszik-e bocsánatkérésemmel, vagy 
más elégtételt akar 1 

A leány hangja most már inkább kétség· 
beesett volt, mint haragos. 

- ... \Ht akar ön, Somossy ur? Gratuláljon 
magának, szoritsa meg saját kezét és ha majd 
egyedül marad, elismerheti, hogy ön minden
képpen kiváló fél'fitL Ha akarja, én irásban is 
adok róla bizonyítványt, mert megérdemli. Bo
csánatot kérni egy szf'gény leánytól, ki maga 
futkos kenyere után ! Hallatlan ! Hiszen a ke· 
nyét•kereső asszony n~m számíthat jogra, me
lyek a henyélő uri nőket megilletik. nem szá
míthat tiszteletre, kiméletre, becsületre, udva· 
riasságra sem . . . 

A férfi sápadt lett, önkéntelenül hátrált 
egy lépést és ugy hebegte : 

- De kisasszony ... 
- Hagyja csak ! Maga kényszeritett be-

szélni, most már hallgasson végig. Maguk meg
tagadják a kenyérkereső asszonyoktól azokat 
a kiváltságokat, melyeket készséggel megadnak 
a htilgyeknek, kik egész nap a diványon heve
részve. az urukat vagy a cselédeiket boszant
ják. Nem kérdem, mi jogon teszik. Az erősek
nek soha nincs sz ü kségük jogczimre, a nők már 
maguk is ':>elP.törődtek a dologba, miért akarja 
hát bocsánatkérésével e jól berendezAtt társa-
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konszenvet és sajnálatot, mert ugy ment bele 
a háboruba, kényszerítő szükség nélkül, egye
dül a harczba sodort testvérnép iránt való sze
retetbőL Oranje békében élt Angliával, mikor 
Transzvál már hadakozott, s ha az önző okos
ság szavára hallgat, megmarad semlegesnek 
az egész háboru folyamán. Angliát. nagy hálára 
kötelezte volna evvel és így még valósá gos 
hasznot is szerezhetett volna a háborun. A fok
földi angol kormány számitott is erre a hasz
nos megoldásra Oranje részéről. · Anglia téve
dett, deOranjenek ez életébe kerülhet. Harczba 
ment személyes ok nélkül, egyedül a szabad
ság szeretetétől vezetve, mert látta, hogy a 
transzváli rokon vér szabadságát az angol tul
hatalom elnyeléssal fenyegeti. S tragikuma az 
erején tul nagyra vállalkozott államnak az, 
hogy más szabadságáért szállván sikra, a ma
gáét is elveszti. 

A harcot a végső lehelletig folytatják a 
burok Dél-Afrika mezőin. Talán még fordul a 
koczka s jóra fordul minden, de ugy lehet tel
jes bnkás lesz a részük. Ami akkor is tragikus 
nagyság van a bukásukban - felernelőbb min
den zsarnoki győzelemnéL 

Mai távirataink a következők: 

London, márczius 16. 

A hadügyminiszterium a következő 
tegnapi keletü táviratot kapta Roberts lord
tól Bloemtonteinből : Gatacre tábornok ma 
reggel átkelt az Oranje folyón és meg
szállta Bethuilét. Polecarew tábornok ma 
reggel 2000 főnyi testőrcsapattal és egy 
kis csapat gyalogsággal vasuton elindult 
Bloemfonteinből, hogy Gatacrt és Clement 
tábornokok hadai között összeköttetést 
hozzon létre. Polecarev délután elhagyta 
Bathany állomást a nélkül, hogy ellentál
lásra bukkant volna. 

London, márczius 16. 

Az alsóház élénk vita után 229 szavazattal 
120 ellenében elvetAtLe Reid--nek a Ház elnapolá
sára vonatkozó indítványát, 

Reid erélycsen tiltakozik Balfour válaszának 
a han?ja ellen. 

White Ridley azt mondja., hogy a helyi ható
ságoknak kötelességük a rendzavarásokat rnegaka
dályozni. A közvélemény olyan izgatott, hogy kü-

lőnben egészsn ártatlan gyűlések is rendza.varást 
okozhatnak. Azoknak a.z embereknek, a kik gyülé
seket hivnak össze a béke érdekében s akik Anglia 
ellenségEliért emelik fel szavukat, a rend főntartásá
val is kellene kissé töródniök. 

Balfour tagadja, hogy olyasmit mondott volna, 
a mi a szólásszabadság elvével ellenkezik. A kormány 
minden lehetót el fog követni, ho~y a szólószabad· 
ságot minden formájaban megYédje. 

Brodrick parlamenti államtitkár bejelenti, hogy 
Drezda utczáin angol állampolgárokat inzult.áltak, 
hogy a britt lobogót, a me!y éjjel kitűzve maradt 
az angol-amerikai klub házán, letépték és hogy az ot· 
tani angol templomot kétszer is megtámadták. Anglia 
drezdai gépviselője lépéseket tett a szász külügymi
niszternél, a ki sajnálkozott az előfordult eseménye
ken és azt a kielégitő kijelentést tette, hogy a ren
dórség minden lehetó intézkedést megtett arra, hogy 
ilyen sajnálatos események ne ismétlódjenek és 
hogy az angol alattvalókat megvédje. Azt az embert, 
akit azzal gyanusitanak, hogy a britt lobogót le
tépte, letartóztatták. 

Az alsóház azután 172 szavazattal 23 ellenében 
elfogadta harmadik olvasásban e. hadi kölcsönról 
szóló törvényjavaslatot. 

London, márczius 16. 

Daily Mail-nak jele!ltik Prelóriából 13-iki 
belettel : Reitz államtitkár proklamácziót bocsá
tott ki, a me ly ben megczáfolja 8alisbu1·y állitá
sai t. A proklamáczió azt mondja, hogy a köz
társaság annak idején felszólította a britt kor
mányt, hogy csapatait vonja vi~sza, mert a 
csapatok ottlétét hadüzenetnek tekintik. Eb
ben még nem lehetett hadüzenetet látni a hú
rok részéről. U gy a fegyverkezések, mint az 
ultimátum óvóintézkedések voltak, a melyek 
Jameson betöréséből folytak és abból, hogy 
meg akarják fosztani függetlenségliktől, Most 
azonban 6alisbury távirata minden kétséget elosz
latott. A burghereknek közdeniök kellett nem
zeti függetlrm;égükért és bizniok abban, hogy 
isten megvédi jogaikat. 

London, .márczius 16. 

A Daily Chroniclmak jelentik Bloem
fonteinból, hogy Steyn elnök onnan titok
ban, rejtett utakon menekült, mert főbe 

lőtték volna az oranjei burok. Hétfőn vi
haros értekezlet volt, a melyen avval vá
dolták Steynt, hogy eladta, elárulta Oranje 
szabadállamot Krügernek. 

dalrnat megzavarni? Oh én nem voltam min- valaha ezt a pillanatot és azt, a mit e pillanat
dig ilyen okos, az első sértések után sirva fa- ban tanultam. 
kadtam és álmatlan éjszakákon keresztül ke- Mégegyszer meghajolni és távozni készült. 
serü lélekkel gondolkoztam azon, hogy miért A leány önkéntelen mozdulattal nyujtotta ke
van joga minden urfinak tiszteletlen hangon be- zét, Somossy mélységes hódolattal vitte ajkához 
szélni velem, azért, mert a hugát francziául, a kP.skeny kezet és halkan mondta : 
vagy zongorázni tanitom 1 Ostoba voltam és - Nem kérem bocsánatát, Irert ki fogom 
nem leltem meg a dolgok magyat·ázatát. Nem érdemelni. 
kiilönösen, mikor láttam a nagyságos urfiakat Ettől a percztől fogva érezték mind a ket
tisztelettel hajlongani a társaságbeli hölgyek ten, hogy egymáshoz tartoznak, de - csodála
~lőtt, kik pedig oly szemérmetlenül oly provo- tos - sohasem beszéltek szerelemrőL Csak 
kálólag kaczérkodtak VP-lük, kikre mégsem mer- azon a napon ernlitették meg először a dolg~t, 
tek egy tiszteletlen pillantást sem vetni, mert mikor Somossy letette az ügyvédi vizsgát. Es 
a kaczér leánynak háta mögött ott áll az apa, a mi legkülönösebb volt, ugy beszéltek a do
a_ bátya, a ~salád. Mig a s~e~~ny t_~nitónő . . . logról, mintha egy sokszor letárgyalt, megvita
eJh ostobas~g : .. ne ~eszelJunk tobbet erről .. a tott dolgot fejeznének be, a fiatal ember a vi
gyalázatossagrol, megfojt az undor. Mo!"t on lág legtermészetesebb hangján kérdezte : 
oda á~lhat a tükör elé és bámulhatja _magát, _ A jövő hónapban meg lehet az esküvő, 
~ert Igaz, hogy neveletlenkedett egy leannya1.

1 

ugy-e Vilma 'l 
k1 önMk arra okot .!lern adott! _de jóvá _tet· _ Ha el. tudja intézni addig a formasá-
te, ·nemesen, nagylelkuleg tette JOVá, bocsana- gokat 
tot kért tőle, mintha igazi uri kisasszony vol- · · • · d k 1 
na, a kit megbántott. Engedje meg, hogy kö- E- Btzzt~ reak~·dMttn en ész f~sfz: lő .. 
nyekig meghatva köszönetet mondjak nemeslel- s azu an e~ ez e meg a _er 1_ e szor, 
küségeért. sáppad t arczczal. vtharosa~ dobogo :ztvvel: 

A 1 · ... t• f 1 . - Szeret édes, mondJa, szeret. 
ea~y. arcza lJ~sz oen ehér_ ett, m1g be- A leány ráemelte tiszta, édes tekintetü kék 

sz~lt. A fer~t csak _nezte ~zt a sapadt arczot, szemét. 
mmtha. lelket is .~aJta, feleJte~te volna, aztán _ Minek kérdez ilyeneket'? Jól tudja, hogy 
m~ghaJtot!R roagat melyen, .ala7;atosan, akárcsak nem birnék szerelme nélkül élni. 
mmtha feJedelemasszony elott allna: ... Fodorné még ma is csodálkozik, hogy 

-; Kisasszony, kegyednek mindenben igaza miért nem az ő alázatos, csendes, szófogadó 
van. En lelkiismeretlen gazember voltam. Ment- leányát velte el Somossy ur 1 Mikor ez a Vilma 
ségern csak egy volna: hogy nem tudtam ed- mindig olyan büszke, rátartó és követelő volt 
dig róla. Am én nem akarok élni ezzel a hit· vele szemben ... 
vány mentség~el. Most csak annyit mondok, 
hogy verjen meg engem a.z Isten, ha el! elejtem 

3 

London, márczius 16. 

Bloemfontein kormányzója kihirdettette 
ma a városban, hogy mindenki tartozik 
fegyvereit beszolgáltatni. A ki ez ellen 
szegiil, annak minden vagyonát elko
bozzák. 

A románok is zarándokolnak. 
- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójától. -

Arad, márczius 16. 

Kedvező hireket hozott a távíró Rómából, 
ahol a magyar liturgiát kérő görög katholikus 
magyar zarándokokat, élükön Firezák Gyula 
püspökkel, a pápa jó fogadtatásban részesitette. 
S most arról érk~zik hir, hogy a derék szán
dékkal szemben hazaáruló ellentüntetés készül 
a románság körében. 

A magyar görög-katholikus mozgalom leg
elszántabb ellensége a balázsfalvi érseki udvar. 
Évtizedek óta innen gördítették a legtöbb aka
dályt ama hazafias mozgalom elé, mely magyar 
görög-katholikus egyházat, püspökséget és litur
giát követel. Innen indult ki" az a mozgalom, 
mely azt a hitet igyekezett kelteni a Vatikán
han, hogy a magyar liturgia czélja politikai, 
mert ez által akarják a többi nem magyar gö
rög-katholikusokat megmagyarosi tan i. 

Eleinte titokban folyt a dolog s csak be
avatottabbak tudták Lucaciu, a laczfalusi pap 
gyakori római utazásainak czélját. Ma már e 
mozgalom vezetését egész nyiltan vették ke
zükbe a balázsfalvi érsekség vezetöi. Most. mi
dőn a római zarándoklat által a magyar görög
katholikusok ügye válságos pontjára jutott, 
minden eszközt megragadnak, hogy a magyar 
liturgia létrejövetelét megakadályozzák. 

A balázsfalvi érsekség hivatalos lapja, az 
"Unirea", legujabb számában felhivást intéz a 

' ~omán görög·kathplikusokhoz egy szeptember
ben tartandó r6mai mostre-zaránrloklatban való 
részvételre. A balázsfalvi érsekség jelentékeny 
anyagi áldozatot is kész hozni a zarándokolás 
sikere érdekében. A zarándoklókat maga a 
balázsfalvi érsek, Jlihályi Viktor fogja vezetni 
a többi három görög-katholikus román püspök 
kiséretében. A zarándoklat, mint az érseki 
udvarban beszélik, fényes ellentüntetés lesz a 
magyar liturgiai mozgalom ell~n. A pápa haj
landóságát már most sikerült rongnyerni; a 
román görög-katholikusoknak, miként 1893-ban, 
most is kiilön misét szolgáltat s külön kihall- . 
gatáson fogadja őket, nem mint a magyar 
görög·katholikusokat, kike~ a többi idegen za
rándokkal együtt fogadott, anélkül, hogy meg
hallgatta volna a vezetők kérP.lmét. 

Hogy mily sokat várnak a balázsfalvi ér
sekség emberei a vatikántól, igazolja az Unirea 
legutóbbi száma is, mely bizonyosra veszi, hogy 
a szentszék most sem fogja meghallgatni a 
magyarság kérelmét, s nem fogja kiszolgáltatni 
a katholiczizmus leghivebb prozelitáit, a romá
nokat a magyarságnak. 

Márczius tizenötödike a vidéken. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitól tól. -

Arad, márczius 16. 

A szabadság napját a vidéken is lelkesen 
megünnepelték. Tegnap több vidéki ünneplés· 
ről írtunk. Ehez most tudósítóink értesitése 
alapján pótlólag a következőket közölhetjük: 

Gyorok községe szépen ünnepelte meg 
márczius tizenötödikét. - Délelőtt 9 órakor 
Pálya .Mátyás espflres-plébános misét czeleb
rált, mely után a római katholikus iskolá
ban gyermek-ünnepély volt. Délben a kaszi
nóban 65 teritékü bankettet tartottak. Fel
köszöntót mondottak Pálya Mátyás, Hunyady 
László és Gellér Kálmán. A bankettet egy si
került ünnepély előzte meg. A mükedvelő da-
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lárda Rezik AlbN't vezénylete alatt hazafias da
lokat énekelt, Hunyady László evang.-reformá
tus lelkész emlékbeszedet tartott, Gellér Kál
mán pedig hazafias költeményt szavalt el. 

Pankotán a polgári körben és a Nádor
szállóhan ünnepelték meg a szabadság napját. 
Délelőtt ünnepélyes misét mondottak. A temp
lom elé az önkéntes tűzoltó-kar zenével vo
nult fel. 

Uj·Szent-Annán a templomból kijövet az 
elemi iskolai tanulók előtt Kovasch Rajmond ta
nító méltatta a nap jelentőségét, a 1 olgári is;
kolai növendékek előtt Szabó Béla igazgató 
mondott szép beszédet. Este a polgári és tár
saskörök együttes ünnepélyt tartottak a polgári 
iskola rajztermében, a hol Kishalmi Ferencz al
kalmi felolvasást tartott. Utána fáklyás menet 
volt, melyen KiRhalmi tartott gyujtőbeszédet. 
Utána négy helj'en is volt társas vacsora. 

Buttyinban az állami iskolában rendeztek 
hazafias ünnepélyt dalokkal és szavalatokkaL 
Este fáklyásmenetet rendeztek, a piacztéren 
llinkler Bódog elszavalta a Talpra magya1-t, 
utána pedig Gombos Antal méltatta a nap je
lentőségét, végül a dalárda énekelt. A Korona
szállóban 110 teritékü banket volt; itt Dénes 
Jakab dr. mondott gyujtó beszédet. A társas 
estél,vt tánczvigalom rekesztette be. 

Borosjenóben a közönség és a kaszinó lel
kes ünnepséget rendeztek márczius 15. alkal
mából. A kaszinó fényesen kivilágított termei
ben száz terítékes banket volt, melyen a köz
ség egész intelligencziája résztvett. Az első 
tósztot RáKel István uradalmi jószágigazgató 
mondta. Lendületfls, szép beszédben méltatta a 
mai napot, majd pedig a királyt éltette. A ha
zafias felköszöntő után még több tószt követ
kezett, majd pedig reggelig tartó, sikerült 
tánczmulatság, melyen a következő hölgyek 
voltak jelen. 

Asszonyok : Moser Lipótné, Arkosy Aurélné, 
Leinwatter Gyuláné, Kovács Ignáczné, Olasz Vilmos
né, Bauer Emilné. Steiner Jánosné, Steiner Samuné, 
Korek Gusztávné, Kerényi Oszkárné, Márton Jánosné, 
Runge Józsefné, Teleky Mártonné, Rondoneili Jenő-
né, Eber Károlyné, Szöllösi Józsefné (Dézna..) 

Leányok : Dampf Mariska, Rázel Irénke, Ko
vács Erzsike, Kirillovics Mariska (~fiske), Moser 
Olga, Olasz Mnrgit, Moser Angéla. 

A szép ünnepély és mulatság buzgó ren
dezősége élén Leinwatter Gyula, Tamó Zsig
mond, Lókös Pál és Nogál Ignácz állottak. 

Pécsleán is igen szépen ünnepelttik a sza
badság születésének emléknapját. Délelőtt 9 
órakor Szathmáry Gejza plébános ünnepélyes 
nagymisét mondott, melyen a községi előljáró
ság s a testületek vettek részt. 'l'ársasvacsora 
három helyen volt : a kaszinóban, hol 62-en 
voltak jelen, nagy számban hölgyek is. Itt 
Issekutz Marczell dr. orsz. képviselő mondott 
magas szárnyalatu ünnepi beszédet. - Terény 

1, Sándor ·rssekutzra. mint törvényhozóra emelte 
' poharát, mig Szomoru István a nőket éltette. 

Az ipartestiiletben mintegy 90 teritfik mellett 
somogyi Somogyi Kálmán mondott ugy tarta
lomban, mint formában remek emlékbeszédet. 
Az Iritz-féle vendéglőben mintegy 75-en ban-

:\ ketteztek. Itt Fehér Manó dr. ügyvéd volt a 
1 diszszónok ; beszédet mondott még Friedmann 
· József dr., Kurunczi Sándor stb. 

l 
' SZINHAZ ES IRODALOM. 

A szinház müsora: 
Szo'!'bat: Es z t e r, melodráma. (Páros bérlet.) 
Vasarnap: Délután: V é n b ak k a n cs o s é s f i a a 

h us z á r, népszinmü. Este: Es z t e r melodráma. (Páros 
. j bérletszünet.) ' 

Eszter. 
· Í - Purim ünnepi képtelenség. -

· • Mindenható Jehova! ki megjutalmazod a 
· jót és megbünteted a gonoszt, porba hullok 
előtted és hálatelt imát rebegek, hogy a go-

1 nosz Hamant felmagasztaltad. De büntető kezed 
még munkára vár, és akkor lesz teljes a mü
ved, ha Zöldi Mártont, az Eszter szerzőjét Ha
man mell~ függeszted fel. hamar, mielőtt a nap 
keleten égboltozatodon megjelen ! 

Ezzel a forró imával vezetem be a mai 
premiérfl méltatását és tudom, hogy az a sze
gény, mi rosszat sem sejtő közönség, melyet 
balsorsa ma a szinházba vitt, velem együtt fo
hászkodik a mindenség urához 

Hogy az Isten akárhová teg,ve azt a nürn
bergi S?;abót is, aki r.;sztert felruházni volt hi
vatva. O az egyedüli oka a mai szinházi bal
esetnek. A szinházi iroda kommünikéje szerint 
attól függött ugyanis a darab előadása, hogy 
Eszter ruhája ideje korán megérkezik-e vagy 
sem. Bár az uton veszett volna el Eszter ru
hája, mint ahogy el veszett .Mignon partiturája 
és talán ezen módon meg lettünk volna kí
mélve ettől a határozottan rossz, szerencsétlen 
darabtól. 

A közönség hangosan felzudult és a mi 
talán még elő sem fordult, hangos megjegyr.é
sekkel kisérte azt, a mi a színpadon történt 
és ebből a megjegyzésekből be sokat tanulha
tott volna az, a ki a darabokat nálunk kivá
lasztja és szinrehozalalukat elrendeli. 

Hozzátok ide Zion temolomából a hatalmas 
hamuvedert és szórjátok a ·hamut annak a fe
jére, ki Zöldi Márton sületlenségét annyira ér
demesitette, hogy a valóban fényes kiállilásArt, 
ruházatért és diszletekért annyi pénzt költött. 
Mert ezért költekezni valóságos bün, annál is 
inkább, mert a jóizlésii köiönség semmiféle 
reklámmal nem fog Eszternek felülni és nincs 
mód arra, hogy e költekezéssei arányban álljon 
a jövedelem. 

A biblia szent és örökké élő tanuságait, a 
történelem ragyogó példáit r.tég aYatatlan kéz 
annyira nem profanizálta, mint Zölcli Márton, 
mikor Eszter fenséges históriáját ilyképen a 
szinpadra vitte. Ha a büntető törvénynek van
nak paragrarusai a vallás báboritói ellen, én 
megtoldanám még egy szakasszal, mely fegy
há7,zal sujtaná, az olyan szinmüirókat, minő 
Zöldi M:irton és mellékbüntetéskép kiszabnám 
reá, hogy egész életében más szindarabot ne 
nézhessen meg, mint Esztert. 

Ime tisztelt szinügyi bizottság! most kitii
nik, hogy az utolsó határozatuk mily hiányos. 
A fővárosi Dallos-szinházat, melyben Eszter 
napvilágot látott, talán szintén az indeXl'e kel
lett volna tenni. Mrrt az bizonyos, hogy na· 
gyon erkölcsös valami ez az Eszter, az is hi· 
zonyos, hogy pirulás nélkül el lehet vinni hozzá 
a leányokat, - no hát csak tessék, majd meg
válik, hogy elég-e az erkölcsösség és hogy nem 
bosszulja-e meg magát, ha az erkölcsösséget 
ilykép viszik a- szinpadra. 

A darabról tehát ne is essék több szó -
a dalok benne ügyetlenül vannak összegyiijtve, 
a mü drámai szerkezete pedig mt>g önképző
köri müvek nivóját sem éri el, Igazán sajnil
lom a szinház pénztárát, hogy oly fényesen ki
ölt.öztette és kiállitotta ezt a semmiséget. -
Sajnos, a szereplőkről meg sem lehet emlé
keznem, mert a szerző olyasmiket cselekedtet, 
mondat és énekeltet velük, hogy a legnagyobb 
és legfenomenálisahb tehetség sem képt>s ér-
vényesülni. Carolus. 

* Lejo Uli vendégjátéka. A szinház jövő
heti vendége iránt általános az érdeklődés a 
városban. Sokan vannak Aradon, a kik az t>lénk 
temperamentumu, szép hangu operaénekesnőre. 
emlékeznek vissza henM, mikor pár év előtt 

Bécsben az "An der Wien"· nek volt tagja. Nagy 
vonzóet·eje volt akkor annak a népszerű szin
háznak, mégis ott hagyta, mikor a bécsiek hi
res kritikusa Hanslick tanár mint az opera jövő 
csillagáról irt róla és a továbbtanulásra serken
tette. 

Lejo Lili Horvátországban Belovár közelé
ben született, azért mindig magyarnak vallotta 
magát. mert szülei magyarok voltak. A ty ja ka
tonatiszt volt és nyugdij ba me nt a magyar ha
tár közelében vett birtokot, melyről gyakran be
rándultak Pécsre. Kellemes kifejező hangja már 
gyermekkorában feltünt. Sokat is énP-keltették 
az ismerősök, igy kedvelte meg ezt a müvé
szetet. 15 éves volt, mikor Stájerországban Ma
gyarországban először lépett szinpadra. Rövid 
idő mulva Salzburg, München szinpadaira ke· 
rült., ahol hangjának üdeségéve!, énektudásával 
ép annyira feltűnt mint pajkos játékával. Ber
lin volt a követket.ő állomás a hirnév utján, a 
hol főleg mint "Postás Mtlka" aratott zajos si
kereket. Igy került Bécsbe az osztrák biroda
lom első operett szinpadára. Ambicziója har
madfélévi müködés után akkor vitte el innen 
mikor Szmetana hires operájában Az eladott 
menyasszo~lY czimszerepében a közönség a sajtó 
itéletéről arra a meggyőződésre jutott, hogy az 
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opera tényleg hálás tere lesz, mint ahogy azt 
Hanslick tanár megírta. A fiatal szép leány ez
után oly kitartó szorgalommal, oly fáradhatat
lan becsvágygyal feküdt neki müvészete tanul
mányának, mely egyedül teszi érthetővé azo
kat a szenzásziós sikereket, melyeket viaszor
szágban és Spanyolországban különböző opera 
stagio nékkel aratott. Mascagni és Leoncat,allo 
vezetése alatt énekelt. Az olasz iskolában a 
belcan to mü vészetét ugy elsajátította, hogy ma 
kevesen tudják. Milanoban, a hol szin~én ő mu
tatta be elsőnAk Szmetana operáját Az eladott 
men~·asszonyt huszonkétszer játszotta el egy
másután és öltözője mindannyiszor virágos kert 
volt. Faust ~Iargitja, Rigoldto Gildája, Trat,iata 
Bába kit·ályn6je Sula.mitja a Waqner operák nő
alakjai azok a szerepek, melyekkel aztán Bécs
ben és Budapesten is a ~,:zokottnál jóval na
gyobb sikereket aratott. Budapesten tavaly nem 
szerződtetési ezéiból vendégszerepelt, mert szer
ződése még mindig az olasz Slagionéhez köti. 
Annál őszintébb volt az az osztatlan elismerés 
melyben a fővárosi sajtó akkor részesítette. 
Állandóan Bécsben lakik, szeret azonban ma
gyar szinpadon föllépni. 

- Ha nem is beszélek már folyékonyan 
magyarul - irta egyik levelében Leszkay igaz
gatónak - azért érzem az otthon éltető leve
gőjét, a mint magyar szinpadon vagyok és van 
abban valami ami a közvetlenség erejével hat 
rám és a közöns~gemre is. 

A vendégmiivésznő első fellépte Faust 
Margitjával lesz. A nap még nincs megálla
pítva. Attól függ, vasárnap nste megérkezik-e 
már L('jO Lili vagy csak hétfőn. A szinháznál 
holnapra várják értesitését. 

* Vasárnap délután. Vén bakkancsos és fia a 
huszár kerül szinre. Ebben a jóizii népszinmii
ben a legjobb erők szerepelnek. A vén bakkan
csos Mezey, a fia Pintér. Jó szerepük van Ré
dei Szidinek, Harmath Józsának, Hegyesi Gyu
lának és Bács Károlynak. 

* A Kölcsey-egyesület zsurja. Holnap szom-
baton délután fél 5 ót'akor tartja a Kölcsey
Egyesület a városháza disztermében negyedik 
felolvasó estélyét a következő mUsorrar;"'"Od;r•••-.•daao- ·-' 

l. A főnyeremény. lrta és fdolvasa itu- ~-
benescu Auguszta urhülgy. 

2. Dalegyve!Pg Moszkowskytól. Zongorán 
előadja Kovács Ilona mhölgy. 

3. Szavalat, tartja P. Szép Olga. 
4. Tannhauser, Erzsébet ária Wagnertől, 

énekli Székely Anna urhölgy, zongorán kiséri 
Schreyer Harry ur. 

* Koczalski Raul zongoramüvész e hó 25-én 
Aradon hangversenyt rendez. A hangverseny 
délután 5 órakor kezdődik a "Fehér Kereszt" 
nagytermében. Jegyek P-lőre válthatók Klein 
Mór könyvkereskedésében. 

* Mükedvelö előadást rendez husvét hétft;. 
jén a pankotai jótékony nőegylet. Két egyfel
vonásos vigjáték kerül szinre: Katonásan és A 
miniszter előszobájában. A szereplők között ]('SZ
nek Abonyi Lama, lby Margit, Paulovits Flóra 
és Deszanka kisa~szonyok, tovúbbá Keller Adám, 
Bulzán Abris, .Tankó Aurél, Nagy K:í.roly, .l!iUöp 
Adolf, Weisz Soma és Staubesand Vulkán urak. 
Előadás után, melyet Arányi Perencz rendez, 
táncz lesz. 

* Rostand uj darabja. Párisból távírják: 
Rostand Edmond L'Aiglon czimü darabjának 
tegnapi első előadásán jelen volt az irodalmi 
és politikai világ szine-java és az idegen koló·, 
niáknnk szárnos tagja. A darabnak nagy sikere 
volt. Különösen Sarah Bernhardt aratott nagy 
sikert a reích.stadti herezeg szerepében. Az 
utolsó felvonás után zajosan hivták a szerzőt, 
a kit megjelenésekor lelkesen megtapsoltak. 
Különösebb inczidens nem történt. 

Botrányok a Reichsrathban. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, mArczius 16. 

A Reichs1·ath mai ülése kiemelkedik ismét 
az osztrák parlamenti botrányok hétköznapisá
gábóL Olyan hangok hallatszottak, a !Rilyenek 
még a Reicnsrathban is meglepetést keltettek, 
s Schönerer és páríja olyan gazdag gyüjtemé
nyét állitotta össze a gyalázkodó kifejezések-

.:1m • .." ·'·,;":; 
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nek, a rnilyenről a képekben bujálkodó keleli 
fantázia is alig tudott álmodni. 

Fuchs elnöknek szólt a tüntetés. Schöne
rernek egy interpelláczióját tegnap nem olvas
ta fel, - ezért vonták ma felelősségre. 

Az elnök a Schönerer csoportból hozzá in· 
tézett kérdésre kijelentette, hogy az interpellá
c?.iót azért nem olvasta fel, mert az elkobzott 
ujságczikkekböl van összeállitva és rnert for
ma tekintetében is szabályellenes volt, a meny
nyiben két aláirója utóbb visszavonta alá
írását. 

Schönererék már az elnök válaszát is sü
rü közbeszólással fogadták, utána pedig képte
len jelenetek,et Idéztek elő. Nincs az az in
vektíva és gyalázás, a mit feléje ne szórtak 
volna. 

lro képviselő : Ón államügyész, nem elnök. 
Kittel: Ez már mégis hallatlan czudarság! 

Gazern berség ! . . . 
Bchönerer: Az elnök konfiskálja a képvi

selők nyilatkozatait. 
lro: Menjen az államiigyészek iskolájába, 

ott tartson előadást. 
Schönerer: On pressziót gyakorolt árra a 

két képviselőre, a kik aláirásukat visszavonták. 
Elnök : Schönerer uré a szó, tessék be

szélni. 
Bchönerer: Tiltakozom az elnök eljárása 

ellen, mely tisztességes emberhez egyáltalán nllm 
illik. Méltóságomon alull dolognak tartom, hogy 
ezzel az emberrel - az einökre mutat - vi
tatkozzam. Ennélfogva azt kérdezem a két al
elnöktffl, azonositják-e magukat ennek az embernek 
kvalifikálhatatlan. kimondhatatlanul hitvány, szem
telen eljárásával, s vajjon nem hiszik-e, hogy 
emberi méltóságuk az parancsolja, hogy alel
nöki állásukról azonnal mondianak le. Tisztes
séges ember nem dolgozhatik együtt ezen 
kl'eaturával, evvel a közönséges gonosztevővel 
és gazemberrel, a kinek a börtönben van a 
helye. A klerikálisok embere 45 és arczul üti 
mindenütt a jogot és igazságot. 

Elnök: Nem reagáJok Schönerer sértő ki
fejezéseire. A mi az interpellácziót illeti, meg
maradok döntésemnéL Kijelentem végül, hogy 
oly fajt.a ember, mint Schönerer nem sérthet 
meg engem. (Zajos taps P.s helyeslés.) 

Iro és Wolft képviselők éles szavakkal til
takoznak az elnök eljárása ellen. Beszédünk 
közben folytonosan ismétlődik a vihar. Külö
nösen Schönerer hangja hallatszik ki. 
. Iro az elnökhöz: Ön nem parlamenti elnök 

Ön közönséges rendör, a kit innen ki kellene 
rugni. 

Bchönerer : Az ostobaság netovábbja . . . 
Rendőröket küldenek a nyakunkra és hozzá 
még ilyen ökröt. 
- · Iro: Miért nem hozzák az államügyészt 
ide, hadd elnököljön ő. 

Kittel: ~.in tha gyermekkertben volnánk, 
ugy bánnak Onökkel. 

Elnök: Áttérünk a napirendre. Felkérem 
a képviselő urakat, hogy nyugodtan hallgassák 
meg a szónok:okat. 

A Schönerer-csoport ennek daczára is olyan 
éktelen lármát csinált, hogy a szónoknak egy 
szavát sem lehetett hallani. 

Bchönerer, l1·o és Kittel mindegyre ily 
gyöngédségeket ordítottak : 

- Nyomorult gazember! A hitványság pro
totipusa! Akasztófára való bitang ! 

Bchönerer a baloldalhoz fordulva igy be
szélt: Onök szabadelvü pártnak mondják ma
gukat ; miért türík ennek az embernek az alá
valóságát és szemtelenségét. Ez a szabadelvü 
impertinenczia. Eljenek, h.áromszor éljenek a 
szabadelvü urak. Az az ember - az einökre 

mutat - azt tesz, ami neki tetszik, minden 
meg van neki engE>dve. 

lro: A Gregorig emberei, a ki az én be
csületemet el akarta rabolni. Gazemberek, ko· 
médiások, rablólovagok, zsivány bitangok ... 

Schönerer: No hát ez borzasztó egy banda. 
lro : Ilyen jezsuitát a világ nem látott. 
Sehönerer a keresztény szocziálistákhoz: 

Maguk minde:t miniszterium után szaladtak 
ha miniszterelnök lennék, én utánam is sza: 
}adnának. 

Lueger (Prohaszkához) ; Hadd ugassanak, 
ne törödjetek vele. 

Mikor nagy nehezen végre csend lett. a 
Spanyolországgal kötött egyezményt tárgyal
ták. Az esti ülésben a delegátusokat válasz
tották meg. 

Madagaszkárból - Szegedre. 
- Ültetvényesbill honvédbaka. -

Szeged, márczius 16. 

Érdekes póttartalékos Vúnult be ma a sze
gedi 5. honvédkiegészítő parancsnoksághoz. -
Egy Magyarországból elszármazott madagaszkári 
ültetvényes, akinek nagy birtokai vannak az 
exotikus szigetországban, uj hazájából ma be
vonult Szegedre csak azért, hogy kéthónapi 
fegyverviselési kötelezettségének a hon védek-
nél P.leget tegyen. · · 

Az érdekes bevonulásnak, aminő nem va
lami sürün adja elő magát, a következő rész
leteit közöljük: 

.Még 1893-ban történt, hogy Szoó Róbert 
hadköteles magyar alattvalót katonaállitás al
kalmával a szegedi ötös honvérlek páttartalé
kába besorozták. Az akkor még csak 22 éves 
fiatalember a következő évhen elhagyta Ma
gyarországot, és az Indiai Oczeán ból kiemelke
dő Madagaszkár szigflten települt le. 

A franczia Jönhatóság alatt álló szigetor
szágban Szoó nagy földterülP,teket vásárolt s 
ott telepitvfnyesül rendezkedett bP. Közben 
azonban sohasem mulasztotta el a konzulátu
soknál a katonakönyvét láttamoztatni, ugy, 
hogy nem vált katonaszökevénynyé. 

A mult év végén ezrede végre fegyver
szolgálatra való behivót küldött a madagasz
kári ültetvényesnek, aki ugyanakkor hosszabb 
európai utra indult Leconte de Lisle hazájából. 
Az idei póttartalékosi szemlén már a párisi 
osztrák-magyar konzulátus előtt jelentkezett s 
ekkor behivásának elhalasztását is kérte. 

A szegedi honvédkiegészítő parancsnokság 
a madagaszkári ültetvényesnek ezt a kérését 
elutasította, mire Szoó február hó 15-én uj
ból halasztást kérelmezett, betegséget adván 
okul. A parancsnokság hajlithatatlan maradt, 
s azt válaszolta, hogy csak tessék Szegedre 
jönni, majd ott megvizsgálják s akkor a szük
séghez képest vagy kórházba utalják, vagy föl
mentik a szolgálat alól. 

A madagaszkári ültetvényes annyira a lel
kére vette ezt a katonai parancsot, hogy csak
ugyan hazajött s ma - a kitűzött napon -
pontosan jfllentkezett is a parancsnokság előtt. 

A katonáék - daczára annak, hogy a 
félfüle le van harapva - a madugaszkári ül
tetvényest két hónapi fegyverszolgálatra utasi
tották. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) A Kossuth Lajos betegsegélyzö és temet

kezési egylet márczius hó 18-án, d. u. 3 órakor 
saját helyiségében rendes választmányi ülést tart, 
melyre a választmányi tagokat ezuton is tisztelet
tel meghívja az elnökség. 
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A milliós aranytolvajt elfogták. 
- Az A r a d í K ö z l ö n y távirati értesülésu. -

Arad, márczius 16. 

Zajac Istvánt, az Amerikából eltünt nagy 
aranytolvajt ma elfogták s a liptószentmiklósi 
járásbiróság fogházába kisérték, ott piheni most 
nagy utja fáradalmait. 

Igazi detektiv zseniálitással végezték mun· 
kájukat a meglopott amerikai aranymosó meg
bizottjaL Sok pénzt elköltöttek, de a siker szá· 
mitásszerü pontossággal elkövetkezett. Két hét
tel előbb Magyarországon voltak, mint Zajac, 
a ki Amerikában Haász István név alatt sze
repelt. A két angol detektiv egyike amerikai, 
a másik londoni volt, hozzájuk csatlakozott egy 
budapesti magyar detektiv. Zajac kerülő uton 
érkezett. Londonban bujkált napokon át, majd 
Szent-Pétervárra ment és onnan jött hazafelé. 

Itt hon ez alatt a csapdát nagy ravaszság· 
gal állitották fel. Ka.~sán, Poprád-Felkán, Zsol
nán, Ruttkán és még több helyf'n kihirdették, 
hogy kétezer korona jutalmat kap, a ki Zaja
cot elfogja, vagy nyomába vezet. Egyuttal a 
kassa-oderbergi vasuti vonalat is állandó ellen· 
őrzés alá vették. A vonatokon állandóan utaz
tak a detektivek, ugy, hogy lehetetlen volt 
Zajacnak észrevétlenül átutaznia. 

A vasuton fogták el Zajacot, Oriéin sike
rült meghuzódnia, ugy, hogy meg nem látták, 
de lglón már nyomában volt a detektiv és Igló 
és Poprád·Felka közt letartózlatta. 

Poprád-Felkán átadták a nagy tolvajt a 
csendőrségnek. A csendőrörs parancsnoka azon
nal kihallgatta Zajacot, jegyzőkönyvet vett fel 
va!lomásáról, azután beszállította a liptó-szent
miklósi büntető járásbirósághoz. Ennek a fog
házában kapott ideiglenes szállást addig, amig 
a büntető eljárás· megindul. 

Zajac állitólag beismerte a lopást és azt 
is, hogy Amerikából egy büntársával szökött 
meg, de az utközben elmaradt tőle és Gömörbe 
utazott 

Most, hogy a lopásról részletesebb hirek 
kerülnek forgalomba, kiderült, hogy nem egy, 
de közel két millió dollár értékü aranynyal ká
rositották meg Zajac és társai az amerikai 
aranyolvasztót. Ennek az óriási aranymennyi
ségnek egy részét megtalálták a kereskedőknél 
akiknek eladogatták. Napjában 300 dollár érté~ 
ket is ellopott a tolvajbanda, igy tudtak olyan 
rémületesen nagy ös:..zegig emelkedni. 

A károsult vállalat kérni fogja Zajac ki· 
adatását, aminek azonban a magyar biróság 
nem fog belyt adni, miuLán Zajac magyar ál
lampolgár, hanem i':.thon fogJa megbüntetni 
büneiért. 

HIR EK. 
Meghivó. 

Az aradmegyei szabadelvüpárt végre
hajtó bizottsága r: h6 19-én hétfőn déli 12 
órakor a Millennium-sörcsarnok külön ter
!'l~ben ülést tart,, melyre a bizottság tag
Jait van szerenesenk tisztelettel meghivni. 

Arad, 1900. márczius 16-án. 
liiipf János dr., Vásárhelyi László, 

jegyzö. elnök. 

- A radnai választáshoz. A mária-radnai 
szabadelvüpárt, mint tegnttp megírtuk, képvi
selőjelöltül egyhangalag Vancsó Gyula dr.-t ki· 
áltotta ki, a ki a jelöltséget el is fogadta. Van
csó már megkP-zdte körutját a kerületben. Min· 
denütt lelkes, rokonszen ves fogadtatással talál
kozik, a mi kétségen kivill biztosHja részére a. 
mária-radnai mandátumot. A mint jelöltetésé
nek hire ment, általános lett személye iránt 
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az érdeklődés, annál inkább, mert az egész 
kerületben jól ismerik, az ő egyéniségét. Van
csó budapesti irodájában állandóan aradiakat, 
aradmegyeieket foglalkoztat: több idevaló . elő
kelő ügyvéd gondol reá hálával és szeretettel 
abból az időből, mikor Vancsó keze alatt fogott 
bele a prakszisba. Az irodájában dolgoztak töb
bek közölt Verzár István, megyei ó.rvaszéki ül
nök, Marschall Lajos dr. kamarai titkár, Kell 
Lipót dr. ügyvéd, Monti Alajos, a néhai boros
jenői főszolgabiró és mások, kiknek Vancso 
nem főnöke volt, hanem valósággal barátja, ta
nácsadója. Ismerik őt Aradmegye és Aradváros 
közelében is. Mint Nádasdy Perencz gróf so
borsini, ménesi, forray-nagyiratosi és buzsáki 
uradalmának harmmcz év óta igazgatója, a tár
sadalommal folyton érintkezésben van. Egye
nes lelkü. szókimondó,: vasszorgalmu ember, 
nem a frázisok, de a tettek embere, azonkivül 
a szabadelvűségnek lelkes, meghitt harczosa, 
a ki valósággal hivatva van arra, hogy a parla
mentben llelyet foglaljon. A radnai keriilet 
mindenesetre sokat fog nyerni vele, ha a meg· 
üresedett mandátum{)t az ő kezei be teszi. V an
csó ma délután fél 4 órakor a soborsini nagy
vendéglőben tartott programmbeszédet mely
lyel oly hatást ért el, hogy megválasztása im
már csaknem bizonyos. A soborsiniak fényes 
ováczióban részesitették a zajos tetszéssel fo
gadott programm beszéd után a népszerű je
löltet. Vancsót a kerület beutazása alkalmával 
mindenütt óvácziókban részesitették. Petrisen 
Csimponériu, Kapruczán Szucs Nikoláj, Tótvára
don Turku gör. kel. román lelkész, Govosdián 
Lacsán gör. kel. román lelkész és lltyón Vesza
lon lelkész és Spitz Manó által vezetett küldött
ségek fogadták. 

- Az uj belügyi államtitkár. Jakabffy bel
ügyi államtitkár a kereskedelmi miniszterium
ban veszi át Schmidt államtitkár helyét, s most 
nagyban folynak a kombinácziók az ő utódjá
nak személyére nézve. Tudósítónk távirata sze
rint politikai körökben most azt beszélik, hogy 
az uj belligyi államtitkár egy ismert nevii volt 
nemzetipárti képviselő - Gullner Gyula ? -
lesz. a ki az adminisztráczió terén ismert nevet 
szerzett. 

- Dessewffy püspök Mária-Radnán. Des
sewffy Sándor csanádi megyés püspök ma, pén
teken délután néhány napra Mária-Radnára 
utazott. A megyés püspök Sándor napját a 
radnai zárdában csendben fogja eltölteni, a 
honnan csak a jövő héten tér haza, Temes
várra. 

- Dóczy lajos bárósága. Mint a Magyar 
Távirati lroda jelenti, a hivatalos lap holnapi 
számában fogja közölni, hog.v a király Dóezy 
Lajos külügyminiszteriumi osztályfőnöknek a 
magyar bárói rangot adományozta. 

- Oroszország mozgósit. Háborus világ 
járja. A hatalmak mind békt>sek, semlegesek, 
mintba puskaporos hordókon állanánk, soha 
sem biztos, mikor üt ki egy piczi szikrából 
romboló tüz. Főleg a keleten, Ázsia felé sur
lódnak a nagy érdekek, s mig nyiltan csak 
nézik a délafrikai háboru eseményeit a hatal
mak, titkon perczről-perczre számitgatják, mi
kor lehetne azokat értékesiteni a maguk ezél
jai javára. - Hire jár most, hogy Oroszország 
csendben, titokban fegyverkozik. Mint tudósí
tónk távirata jelenti, többb hatalom Konstanti
nápolyi képviselője kapott a déloroszországi 
konzuloktól hírt nagy arányu katonai behivá
sokról és mozgósi1 ás i előkészületekről. Érthető 
feltünést keltenek ezek a hírek, s sok gondot 
okoznak máris a diplomácziának. 

- Ugron Gábor és Morzsányi. A képviselő 
ház mai ülésén a zsufolásig megtelt a folyosó. 
A vita iránt igen kevesen érdeklődtek, ma a 
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képviselők nagy részéf sokkal jobban érdekelte 
az, hogy miként határoz majd az összeférhe
tetlenségi bizottság az Ugron Gábor zabszálli
tása ügyében. Különösen két nagyobb csoport 
tárgyalta ezt a kérdést a jobboldali folyosón. 
Az egyikben gróf Andrássy Tivadar vitte a 
szót s itt nem kisebo kaliberü hallgatók voltak, 
mint Tisza Káimán, gróf Csáky Albin, Hieronymi 
Károly, Rohonczy Gedeon, a másik csoportban 
gróf Tisza István tartott. érdekes előadást az 
összeférhetlenségről s itt gróf Andrássy Gyula, 
Gajáry Ödön. Dániel Gábor és mások hallgat
ták élénk diskurzus közben. Arról folyt külö
nösen a sz ó, hogy ha U gron Gábor nem sér
tette meg az inkompatibilitási törvényt, akkor 
Morzsányi Károly tulajdonképen teljesen ártat
lanul szenvedett, mert hiszen, hogy nagy ho
moráriumot fogadott el egy közbenjárásáért, azt 
a legtöbb i.igy\'éd megteszi. Erkölcstelen üzel
met el nem követett és Morzsányit e szerint 
rehabilitalni kell! Ez a kijelentés élénk vissz
hangra kelt. 

- Stefánia vőlegénye beteg. Lónyay Ele
mér gróf. ki pár nap óta Velenczében van, 
mint egy tá v irat jelenti, megbetegedett. Felső

Olaszországban ugyanis rossz idő van, sok ha· 
vazással s a gróf influenzát kapott. Stefánia 
erre hozzá küldötte orvosát Auchenthal~rt, ki· 
nek tanácsára Görzbe utazott, hol ma este a 
Südbahn fogadóba szállt. Egyelőre a szobát őr
zi. TriPsztből az a jPlentés érkezett, hogy az 
esküvő állitólag elmarad, nem tudni, Lónyay be
tegs~ge miatt, vagy más okból. Bizonyosat 
senki sem tud, mert a Mirarr.aréba vezetőt utat 
a csendőrség elzárta. Ujabb távirat szerint Ló
nyay gr·óf állapota nem aggasztó. Néhány nap 
mulva meggyógyulva Görzbe utazik s ott szo
bában marad fölépüléséig. Erzsike főherczegnő 

mára tervezett utazását elhalasztották. 
- Áthelyezett főhadnagy. A hadsereg ren

deleti lapja közli, hogy a király Miko~s Alfréd 
csász. és kir. 33-ik gyalogezredbeli főhadnagyot, 
az aradi társaság egyik kedvelt, rokonszenves 
tagját, áthelyezte a csász. és kir. 38-ik gyalog
ezredhez. 

- Április Il-ike törvényes szünnap. A kir. 
kuria polgári és büntető szakosztályai ma dél
előtt 10 órakor Szabó Miklós elnöktése mellett 
teljes ülést tartott melyen Major. Kálmán elő

adása mellett Poldöntésre került a következő vi
tás kérdés: 

Az 1R68. LIV. t. ez. 255. §·a ama ren
delkezésének alkalmazásánál, amely szerint 
akkor, ba a törvén~·könyvi rendtartásban meg
szabott határidő vé~napja az 1840. XV. t. 
r.z. 201 §·ában törvényes szünnapul nyilvá
nitott valamely napra esik, az a legKözelebbi 
köznapig terjed, az 1898. V. t.-czikkben 
nemzeti ünnepnek nyilvánitott április 11-ike 
szintén törvényes szünnapnak tekintemlő-e? 

A kuria erre vonatkozólag a következő 

elvi határozatot hozta: Az 1898. V. t. cz.-ben 
nemzeti ünnepnek nyilvánitott április 11-ike 
a biróságra nézve töt·vényes szünnapul tekin
tendő. 

- Az összeférhetlenségi törvény reviziója. 
Az inkompatibilitási törvény revíziójára kikiil
dött bizottság - mint tudósítónk táviratozza 
- ma Fest Lajos elnöklésével ülést tartott, a 
melyen Szell Kálmán miniszterelnök is jelen 
volt. Olay Lajos azt indítványozta, hogy az ösz· 
szeférhetlenségi ügyekben is a kuria itélkez
zék. mint a választási ügyekben. A miniszter
elnök erre válaszolva kijelentette, hogy a java
solt ujitást semmi esetre sem teszi magáévá és 
határozottan ellene van, mert nem tartaná 
cz.élszerü dolognak a legfdsőbb biróságot a po
litika atmoszférAiba belevinni. A bizottság egé
sze is ezen a véleményen van. 

- Királyi kegyelem. Szántó Kovács Jánost, 
az ismert vásárhelyi czuczilista agitátort annak 
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idején a biróság a börtönbüntetéserr felül még 
tíz évi hivatalvesztésre is ítélte. Most ezt a bün· 
tetést királyi Kegyelem utján elengedték neki. 
Ugy látszik, a volt czuczilista vezér valami kis 
hivatal után akar nézni (egyszer volt rendör) s 
ez okon folyamodottk egyelemért. 

- Nyilaktozat az aradi szinész-sztrájkról. A 
Budapesten megjelenő Magyar Szinpad ma esti • 
száma - mint tudósit.ónk táviratozza - An
dortfy Péternek helyreigazító nyilatkozatát közli 
az aradi szinészek sztrájkja ügyében. A téves 
hir a M-g-ban és a M. Sz.-ban jelent meg·; 
erre a társulat helyreigazító sürgönyt küldött, 
a M. Sz.-ban azonban ez is hiányosan jelent 
meg. Andorffy erre vonatkozólag kijelenti ma 
közölt nyilatkozlltában, hogy a társulat tagjai 
nem vállaltak szolidaritást a sztrájkra nézve 
a birósággal és az engedetlen kardalossal 
szemben. 

- Elhunyt polgármester. Talter Pál. Pozsony 
város polgármestere, ki az utóbbi időben meg
fot·dult ..4.rarlon is, hogy a vizvezetéket és a 
vágóhidat tanulmányozza, ma reggel 9 óra 45 
perczkor elhunyt. Taller Pál márczius 3-dikán 
került ág~·ba tüdőgyuladása következtében. 
Allapotát kezdettől fogva reménytelennek te
kintették. Az agónia tegnap bekövetkezett. 
TalleJt 54 éves volt 1898-ban választották meg 
polgármesterré az akkor nyugalomba vonult 
Dt·öchsler polgármester helyébe. Pozsony város 
tanácsa ma délután ülést tart. holnap pedig 
városi közg.vülés lesz, amely a vát'I)S gyásza 
iránt intézkedni fog. 

- Az itaimérések szaporitása. Aratlvárosa, 
mint megírtuk, folyamodott a pénzügyminisz
terhez, hogy az italmérési engedélyeket a vá
ros részére szaporítsa m~~ negyvenneL .H..Z en
gedélyek legutóbbi megszabása 189i-ben tör
t~nt s azóta a város lakossága megszaporodott. 
A miniszt.er ma irt le ebben az ügyben s az 
engedélyeket harminezezal szaporitotta .neg. 
Igy most 165 italmérési engedélye van a vá
rosnak. 

- A legfiatalabb porosz herc:reg-::-'*'IJii lMk . 
si.irgönyzik, hogy tegnap keresztel ték meg uLt · ;"". 
Hem·ik herezeg legifJabb fiát. Az ujszülött her
ezeget Vilmos német császár tartotta a kereszt
viz fölé. A kis főberezeg a Henrik Viktor Lajos 
Frigyes nevet kapta. 

- Batthyányi lajos gróf miniszter. Fővá
rosi tudósítónk táviratozza: A képviselőház fo
lyósóján sokan gratuláltak ma Batthyányi La
jos grófnak, Győr város képviselőjének, a volt 
fiumei kormányzónak, mint a király személy~ 
körüli uj minisztemek. A gróf a gratuliicziókat 
elfogadta, s igy kinevezése befejezett ténynek 
tekinthető. 

- A sorozás. Ma Pankotán is befejezték a 
sorozást, hol a ternovai járás ujonczai álltak 
mérték alá. A járás 17 községéből ö64 hadkö
telest vizsgáltak meg, kik közül 211-et találtak 
katonai szolgálatra alkalmasnak. 

- Halálozás. Részvéttel értesülünk, hogy 
Zöldy Jenő, az aradi első takarékpénztár város
szerte nagyrabecsült főpénztárosa, hosszu szAn
vedés után ma reggel B.-Gyulán elhunyt. A 
megboldogult pár hó e:őtt ünnepelte a takarék
pénztárnál eltöltött munkásságának .huszonöt
éves jubileumát s a ki akkor látta a fiatal élet
erős embert, nem gondolt volna rá, hogy ily 
rövidesen elköltözik az élők sorából. Zöldyt 
Arad társadalmának minden köreiben egyaránt 
szerették intelligencziájáért, kedves modoráért. 
Nagy része volt neki az aradi önkéntes t tízoltó
kar fellend:tésében is, melynek utóbb mint fő
parancsnok állott az élén. Betegsége meghűlés-

. ből származott. Daczára, hogy már alig tudott 
a lábain állni, még is felment hivatalába és 
dolgozni akart, ugy, hogy az igazgatóságnak 
erőszak kal kellett hazavitetni a pedans, nagy
szorgalmu főpénztárost és arra kérni, hogy ki
méUe magát, feküdjön nyugodtan, mig meg 
nem gyógyul. Öcscse, a ki orvos, elvitte Gyu
lára, hogy személyesen gyógykezelje. Ott érte 
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ma a halál. Zöldy mélyen megtörött özvegyet 
·hagy maga után. Holttestét Aradra bozzák s a 
felső temető halottas házából holnap, szombat 
délután fél 5 órakor temetik el. Az elhunyt 
·családja a következő jelentésben tudatja gyászát: 

Özv. Zöldy Jenőné szül. Wes1:ely Lujza 
a maga, valamint számos rokonai nevében is 
mélyen megtört szivvel tudatja, forrón szere
tett férje, illetve rokon Zöld!J Jenő az aradi 
első takarékpénztár főpénztárnokának stb. 
folyó évi márczius hó 15-én életének 45 s 
boldog házassága 14 évében történt elhuny
tát. A kiszenvedett hült tetemei folyó hó 
16-án fognak B.-Gyulán beszenteltelni s on
nan Csutak Károly első temetés rendező inté
zet által Aradra szállítva. a felső temelő hal
lottasházból, márczius 17-én délután 4 és fél 
órakor történendö ujolagos beszentelés után, 
a családi sirkertben a boldogokkal való fel
támadás vigasztaló remAnyében nyugal9mra 
tétetni. Arad, 1900. márczius hó 15-én. Aldás 
emlékére! Béke hamvadó poraira! 

Az Aradi els6 takarékpénztár nagybuzgalmu 
főpénztárosának elhunytáról a következő gyász
jelentést bocsátotta ki : 

Az Aradi Els6 Takarékpénztár igazgató
sága és tisztviselő kara mély megilletődéssel 
tudatja az intézet szerelett röpénztárnokának, 
Zöldy Jenőnek, folyó évi márczius hó 16·ik 
napján bekövetkezett gyászos elhunytát. A 
mrgboldogult hivatalos pályáját az Aradi 
Első Takarékpénztárnál 1874-ben kezdette 
meg és huszonhat évet meghaladó idősza
kon át tehetségét., ismereteit és munkássága 
java részét az intézetnek szentelte, annak 
czélját és rendeltetését mindenkor szem előtt 
tartva, maradandó érdemeket szerzett felvi
rágoztatása körül. B~rn Jéke feledhetetlen lesz 
közöttünk. Nyugodjanak békében hamvai! 
Aradon, 1900 márczius 16-án . 

Az agg-hon véd ek egylete, melyMk az 
-elhunyt pénztárosa volt, az alábbi jelentésben 
tudatja gyászát: 

halt. Az elhunyt matróna, aki 63 éves VC)lt, 
már évek óla betegeskedett . .Mostanában azon
ban teljesen jól érezte magát és az elmult szép 
napokban déltájt rendcsen ott sétált a kálvin
téren, lakásával szemben n. .. ~apon. - Tegnap 
este családja körében volt é.s éppen vacsoráho?. 
készültek, amikor egyszerre elszédült. Gyorsan 
orvosok~rt küldöttek, de a s~gitség késő volt. 
A matróna rövid szenvedés után meghalt. Az 
elhunyt, aki néhai Bib6 Károly hulasi földbirto
kos és nádori tiszt leánya volt, jótékonysága 
és szeretetreméltó modora miatt a főváros elő
kelő társadalmában nagy nP.pszerüségnek ör
vendett. 

- Halál az erdőben. Muresán Simon és 
Rád Juon hódosi lakosok tegnap reggel együtt 
mentek ki az erdőbe fát vágni. Mikor egy na
gyobb tönköt akartak elhasitani, Muresánnak a 
fejszéje m~gcsuszott s teljes erővel a Rád sar
kába vágódott. A fejsze átvá~ta a bocskort s a 
lábat takaró kapczákat s levágott a sarokból is 
csonttal együtt egy 8-10 czmtrnyi darabot az 
üterekkel együtt. Miután orvos a községben 
nincsen, a na~yfoku vérzést nem voltak képe
sek elállitani, minek folytán Ráda Juon két óra 
mulva meghalt. A vizsgfilatot ez ügyben meg
inditották 

- A gimnáziumi ifjuság ünnepélye. Az aradi 
kir főgimnázium "Petőfi Onképzókör"-e vasár
nap, márczius 18-án rend~>zi hazafias ünnepé
lyét, melyre a tanügybarátokat ezuton is meg
hívja az Onképz6kör vezetősége. 

- Eljegyzés. 81·as8ay János kakarói föld
birtokos jegyet váltott Lovász Péter vaszo
lyai földbirtokos sr.ép leányával, Ilona kisasz
szonynyaL 

Az aradi 1848;49·ik öreg honvédek egylete 
igaz szeretettel és fájdalommal tudadja Zöldy 
.lenő pénztárosának, johblétre szenderültét. 

. , Béke hamvaira ! Arad, 1900. márczius 16. l.-......-,· * 

- A nazarénus pap szerelme. E!!Y boldog
talan asszony kálváriája, megható regénye van 
megirva abban a hirlv•n, amit tárkányi tudósí
tónk küld neKünk. Néhány évvel ezelőtt tragi
kus módon. hirtt>len elhunyt Balázs Bálint 
gyantai esküdt, akit kts:t apró gyerekén kiviil 
fiat.al, szép hitvese ~:vászolt égő fájdalommaL 
Fiatal, szép hitvese: A mhms z~uzsanna, aki
nek még az özv~>gyi kPszkenő is csodamód 
i\lp,t,t a [Pjére. Amde megfogadta még az ura 
koporsójánál, hogy asiron tul is megőrzi szerP.l
mét a gyermekeinek apja iránt. Es menten, 
ahog-y a halottra rákap11rták a földet, elhagyta 
a hitét is. hogy a nazarénusok módjára szol
gálja az istent. 1<.is özvegy Balázs Bálintné ad
digo·nddig járt az uj hit papjához áhitatosságra, 
miglen Kötele.<: István, a nazarénus l~>lkész szép 
szóvnl, mP-g igéretekkel magához édesgette a 
bus ör.veg~·et. A szép asszony azután t.ilos sze
rP-lemhen élt a pappal nagysokáig-, de vé~e is 
ef!Y pásztoróra vesztét okozta Köteles István
nak. Gyüll'kezetre jöttt>k a hivők, akik ször
nyüködve látták, amint a pap sz~>r~>lmetes csó
kok kal bucsuzott az ördöngös fehérszemélytőL 
Nagy lPtt a fölháborodás és a papot asszonyos
tu\ kHizték a nazarénusok gyülekezetébőL Kö
teles István nem habozott soká: faképnél 
hagyta érdem~>s családjtit s ami ingó-bingó 
vag-yomt volt, Plkótyavetyélte, a1.után pf'dig az 
1898-ik es1.tendő tavas1.án özvegy Balázs Bá
lintnéval kivándot·olt É"zakamerikába. Es tul 
a tengeren folytonfolyvást tartó nyomoruság 
volt az életük. inség. szenvedés. Jóformán a 
remény tartotta a h•lket a mess1.ire szakadt 
szerelme:s párhan, mig csak a kétségbePsés 
meg nem szállta a férfit, aki pár hónappal 
ennekelőtte hirtPlen gondolt valamit s ott
hagyta "az asszonyt. Irtóztató magányof-lságban 
vadidegen emb~>rek között. nyomorban, bett>gen 
a gyRntai menyPcskét., aki végre is összetab:í.1-
k07ott néhány kivándorolt maQ'yarral. A jólelkü 
földi~>k segitf'tték a boldogtalan özvf'gyet. s 
g-yiijtöttek nPki költséget., hogy hazautazhassék. 
Es ö:~vPgy Balázs Bálintné vasárnap éjjel meg
kopo~tatta G:vantán a sógora ablakát: szállást 
kért, befogRdást. A.z atynfiság azonhan ráuszí
totta a kutyát a nazarfinns pap elhagyott sze
retőjére. A tudósitónk azt irja a levelében. 
hogy a szPp özvegy, aki cselédsorba keriilt, 
igen igen boldog mngis, hogy ujra látja a föl
det, melyben az ura szántott barázdát ... 

r Özv. dr. Toronyi Károlyné szül. Ursits 
Anna, a saját, valamint az alólirottak és az 
összes rokonság nevében is mélyen megtört 
szivvel tudatja, hogy a forrón szeretett férj, il
letve testvér, sógor·, rokon és barát Toronyi 
Károly dr. magy. kir. honvéd ezredorvos, a 
magy. kir. budapesti I. honvéd huszárezredben, 
folyó hó 15-én életének 41 és boldog házassá
gának ó·ik évében, kinos szenvedés és a ha· 
lotti szentségek ájtatos felvétele után történt 
gyászos elhunytáL A megboldogult drága ha
lott földi maradványai folyó hó 16-án délután 
3 órakor fognak IX. ker. Ullói-ut 91/a számu 
házban a róm. kath, t>gyház szertart.ásai sze
rint beszenteltelni és onnan Aradra szállittatni 
és folyó hó 17 -én délután 4 órakor a felső te· 
mető hullaházából ismét beszenteltelni és a 
családi sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. 
Az engesztelő gyászmise áldozat pedig folyó 
hó 19-én, dP-lelőtt 10 órakor fog a főt. Mino
rita-atyák templomában az egek urának bemu
tattatni. Béke poraira! Budapest, 1900. már
czius 15. Wally Józsefné szül. Toronyi Amá
lia, Juresek Viktorné szül. Toronyi Anna nő
vérek Wally József, Jm·csek Viktor, Ursits 
Vilmos, Ursits Dezső, Ursits Lipót, Ursits De-

. zsőné szül. t-Iazzucchelli Neána sógorai és só· 
gornő. 

- A Hentzi-család kihalt. A negyvennyol
ezas idők szomoru alakjának, Rentzi generalis
nak élt egy nyugalmazott alezredes öcscse, 
Hentzi Artur. Linzben lakott már évek óta 

' csendben, szinte észrevétlenüL Ma- mint egy 
távirat jelenti - meghalt. Utolsó tagja volt a 
Hentzi·családnak. Vele eltemetik végleg ezt a 
nevet, a mely a magyar szivekben fájdalmas 
emlékeket kelt ma is, félszázadot meghaladó 
idő után. 

- Szász Károly gyásza. Szász Károly du
namelléki református püspököt sulyos csapás 
érte: neje, sz ületett Bib6 Antónia te~nap este 
fél 10 órakor szivszélhiidésben hirtelen meg-

- A megzavart sorsjegyhuzás. A vigadó 
kistermében, hol az osztálysorsjáték huzásai 
folynak, ma délelőtt tüz keletkezett. A padozat 
alatt vonul el a gőzfi.ltő-csó, s valószinü, hogy 
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ennek fölhevítése következtében fogott tüzet a 
padló, a mely lállggal kezdett égni. A tüzet ha
marosan eloltották. s a buzást egy mellékte
rem ben folytatták 

- Angolok lóvásárlásai. Az angol megbi· 
zottak még egyre vásárolják a magyar lovakat. 
Pozsegából táviratozzák, hogy az ottani vásáron 
kétezerhatszáz darabot vetlek ma meg a dél
afrikai háboru ba küldés végel.t. A lovakért igen 
jó árakat fizettek a vevők. 

- Hóvihar. Aussee-ban - mint onnan 
táviratozzák - már 48 óra óta szünet nélkül 
esik a hó. A szomszédos völgyekben már most 
magasabb a hóréteg, mint a milyena télen volt. 

- A zsombolyai adóhivatal panamája. A 

zsombolyai adósikkasztás bünügyében ma ér
dekes momentnm történt. Özvegy Korele gr. 
nőné ugyanis három ládát adott fel Káránse
besre czimezve, ezt azonban a kikindai tör
vényszék vizsgálóbirája lefoglalta. A ládák tar
talmát most vizsgálják át Szontayh Hugó vizs
gáló biró és Thury Mihály számtanácsos. 

- 362 korona a szegényeknek. A polgár· 
mesternek, mint megirtuk, jubileuma liikain á
ból tizezer koronát adott a város polgársága. 
Ezen kivül, a juhileumi ajándék czéljára, még 
362 korona 80 fíllér gyült egybe. Ez összeget 
ma Vmjassy József. e pénzeket kezelő bizott
ság elnöke a polgármesternek adta át, hogy 
ossza ki a szegények kör.ött. 

- Garázda katona. Nagy rihilliót csinált 
az elmult éjszaka egyik aradi kávéházban egy 
részeg katona-pék káplár. A katona be volt 
rugva. s az illuminált állapotában belékötött 
egy pinczérbe. A garázdálkodását annyira vitte, 
hogy bajonettjét kihuzva, a pinezért meguurta. 
Az előhivott őrjárat a péket a várba kisérte. 

- Testvérgyilkos gyermek. New-yorki la
pokban olvassuk, hogy egy Ledman nevü hiva· 
talnok két és fél éves h•ánykája három hetes 
öcsikéjét féltékenységból megölte. Mióta az uj 
családtag mt>gérkezett, a kis Betsey egyre fo
kozódó keserüségl{el érezte, hogy s?.iilei többé 
nem beczézgetik. EzenfE'lül kénytelen volt a 
szopósnak bölcsőjét és a gyermekkocsit áten
gedni és boszankodva látta, hogy a kis lárma
csinálót, l.a sirt, apa és mama csókkal halmoz
zák el, mig őt megfenyt•gették, ha kiabálni 
mert, vagy pláne a szájára ütöttek. De ez nem 
volt elég. Azt követelték Betseytöl, hogy mocz
czani se merjen, mikor a csecsemő alszik, mig 
ez büntetlenül tehette meg azt, hogy őt álmá
ból éjjel dühös kiabálással fölzavargatta. Ennyi 
igazságtalanság dühbe hozta a kis Betseyt és 
egy napon, amikor anyja nem volt honn, föl
kapott egy nagy faharmónikát és azzal a gond
jaira bizott csecsemő fejét teljes erővel ütötte. 
Amikor az anya hazajött, kedvenezét halva ta
lálta. 

- Nagy tüzek. Kopenhágából jelentik, hogy 
a Nörrebro kiilvárosban lévő "Tit.an" gép gyár· 
ban tt>gnap délelőtt tüz ütött ki, mely a főépü
letet elhamvasztotta. A kár másfP.l millió ko· 
ronát tesz ki. - Egy Pekingből jött sürgöny 
hiriil adja, hogy az ottani Hongkong-Shanghai 
bank épülete elégett. 

- Agglegény-adó Görögországban. Talán 
egy országban sincs annyi agglegény, mint 
Görögországban. Ennek az az oka, hogy a leá
nyokat a férfi testvéreknek kell kiházasítani, 
s szüleiket is segélyezniök kell, ha azok meg
ört>gednek. 1-\.ZUtán meg a férjes nőnek éppen
séggel lehetetlen Görögországban keresethez 
jutnia. Mindez természetesen nagyon vissza
tartja az ifjakat a nősüléstőL Ezért a göröi 
kllrmány elhatározta, hogy behozza az aggle
gények adóját. 

- A tolvaj-tüntetö. Budapesti tudósítónk 
jelenti: Sietve eresztette le néhánv kereskedő 
üzletének vasredőjét, a mikor tegn'ap a Petőfi
térről az ünneplő közCinség elvonult. Az ünnep~ 
lök közé az utcza csőcseléke is vegyült s 
jobbról-balra zajongva döngettP- a kirakatok ab
lakait, a melyt>k némelyikét be is verte. 
Berszauer Arnold a kigyó-utcza 4 sz. a levő 
flivatkereskedésének épen Je akarta ereszteni a 
redőit, a mikor egy fiutalember lépett hozzá 
s megkérte, hogy az üzlet ablakában meg-
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YarJa, mig a meni:lt elvonul. A kPreskedő igenlő 
vála;.;za után melléje állt az ajtóba. Egyszerre 
csak az ismeretlen Berszaner mellényéhez ka
pott, s kiragadva annak arany óráját s h'i.nczát, 
a mely 140 forintot ér, eliramodott. Hamarosan 
a tömegbe vegyülve eltünt, s igy üldözni sem 
lehetett. A tolvaj mintegy 30-32 éves, közép· 
termetü, sovány testalkatu, barna, orra haJol· 
dalán vörös folt van, bajusza ritka, barnás és 
n~>m gondozott. Az ellopott óra dupla fedelii 
anker remontoir, 12 ezentiméter hosszu, 2 . 
c;.entiméter széles arany és platinszemekből 
áll. A rendőrség kézrekerités~re megtette a 
sziikséges intézkedéseket. A dologban az az 
érdekes, hogy az illető az egyetemi ifjak között 
mozgolódott s mint ilyen tüniette föl magát, 
bizonyságául annak, hogy a hazafias ünnepek 
alkalmával rendswrint ezek a csendháboritók 
s tolvajok, a kik a zavarban szeretnek ha· 
lászni. 

- A márcziusi hó meséje. Egészen más, 
mint a januári, vagy a deczemberi. Szépséget 
is ad. A márcziusi havat megének lik költők, 

meseirók. Például Giambattista Basile, a hires 
olasz me~eiró igy ir a márcziusi hóról : 

A szegény Liso egyedül csataugolt a nagy
világban. Egy este egy korcsmába tért be, ahol 
tizenkét fiatalember ült a tüz körül. Egyik 
megkérdezte Lisót. hogy mit tart erről az időről. 

- Mit tartanék róla - felelte Liso - én 
azt hiszem, hogy az évnek minden hónapja 
kiteRz magáért és mi, akik sokszor magunk se 
tudjuk, hogy mit akarunk, erővel be akarunk 
avatkozni az ég titkaiba. 

- Ugy beszélsz, mint Salamon - vála-. 
szolta az ifju - de azt csak nem tagadhatod, 
hogy ez a mi márczitlSimk. az ő fagyaival, 
esőivel, havazásaival és ólmos esőivel és viha
rah·al, ködjeivel és orkánjaival kiállhatatlanná 
teszi az életünket. 

- Te csak káros oldaláról emlited ezt a 
szegény hónapot - folytatta Liso a beszélgetést 
-de a hasznot, amelyet hoz, elfell'jted. Mert bi
zony hiába, a márczius ám a tavasz bevezető 

hónapja! 
Az ifju igen megörült Liso szép szavai

nak, mert ő volt maga a márczius, aki tizen
egy hónaptestvérével üldögélt a tüz kőrül. Hogy 
Lisot megjutalmazza, egy ládikát adott neki 
ajándékba. 

- V edd tőlem ezt a ládikát - szólt Li
sohoz - s ha valamire szükséged lesz, csak 
kivánd bátran és meg fogod benne találni. 

Mikor Liso gazdag és szivtelen bátyja meg
haHotta öcscse szerencséjét, Ö is elment abba 
a kocsmába. Őt is megkérdezte az az ifju, 
hogy mit tart a márcziusról. 

- Vigye az ördög ezt az átkozott hónapot 
- rivalt rá a gonosz bátya nagymérgcsen -
ez a hónap a parasztok . ellensége, a pász
torok réme. Megszomoritja a lelket és meg· 
betegiti a testet. Csak azért van a világon, 
hogy ha valaki rosszat akar kivánni ellenségé
nek, igy szólhasson hozzá: "Vigyen el a már
ezius." Közmondásos is a kártékonysága, nem 
hiába mondják, hogy: "már ;ziusi hó árt a ve
tésnek." Eg)'szóval olyan hónap ez a márczius, 
hogy valócággal áldás lenne az emberiségre, 
ha neve a tizenkét hónap listájából ki volna 
törülvP-. 

Mit adhatott az ifju márczius a goromba 
embernek~ ... Márcziusi havat adott. 

- Kirabolt póstakocsi. Czernovitzból sür
gönyzik : 'fegnap éjjel Valeputna és Jakobery 
között a levélpóstát továbbitó kocsit három 
egyén kirabolta. A póstakocsist sulyosan meg
sebel'!itették és a 6152 koronát tartalmazó pén
zes·zsacskót pedig ellopt~k. A csendörség eré· 
lye:sen nyomozza a rablokat, de mindeddig 
eredmény nélkül. 

- Osztálysorsjáték. A mai huzáson száz
ezer koronát nyert 60772, harmiuezet koronát a 
99293, tizr.zer koronát 16084, ötezer koronát 
22192 és 664:40 számu sorsjegy. 
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Betörés Szemlakon. Grósz Márkus szem
laki kereskedő boltjába betörtek tegnap éjjel. A teot
tesek ft~itörték az ajtót és elvittek 30 korona ké!'Z· 
pénzt, meg egy pár doboz szivart. A csendórségnek 
sikerült a tetlesflket kinyomozm. Bulzán Stéva, Ka
luser Petru, Veriesün Juon, Zsulán Gavrilla és 
Sugedi Gyorgye szemlaki lakosok a betörók, kik az 
ellopott pénzt elmulatták. 

- Vigyázatlanságá.ndk áldozata. Vat·ga Róza 
tiszanagyrévi sz.ületésü 22 éves budapesti cse
léd az este áldozata lett vigyázatlanságának az 
uj-utcza 4 sz. a. levő házban. A leány ruhava
salással foglalatoskodott. s e közben elaludt. 
Rövid időre rá a vasalóból kipattant egy szikra, 
a mely a leány ruháját lángralobbantoUa, A 
szerencsétlen oly mél)·en aludt. hogy csak ak
kor ébredt föl, a mikor testét a lángok mar· 
dosták. Segélykiáltására a házbeliek elörohan
tak, letépték égő ruházatát, de ekkora a szegény 
annyira Ö!'SZe volt égve, hogy haldokolva ke
rült a Rókus kórházba. 

- Díszes ajándéktárgyak bllszerzésére igen 
jó forrás Aradon, Porter Vilmos koronás áruháza 
a l{özponti Szálloda épületében. A koronás áruház, 
mely az ajándekvásárló közönség minden ijl;ény<'it 
képes kielégíteni ugy a választék, mint a jutányos 
árak tekintetében ajánlható az érdeklódóknek. 

- A hős trombitás. Hogy milyen kü\önös 
formákat ölt néha Angliában a hazafiság, an
nak a példája a kis Dunn trombitás története. 
Dunn trombitás ma a nap hőse Angliában Mi
kor a bábomból visszatérve, Portsmouthba 
megérke?.ett, bajtársai vállukon vitték be való
ságos diadalmenetben a pályaudvartól a kaszár
nyáig. ~lindeniinnen elárasztották pénzadomá
nyokkaL Gyüjtést inditottak számára, egy elő
kelő hölgy, minden születése napján értékes 
ajándékot igért neki ; szinielöadást terveznek 
javára, a melyen ő is meg fog jelenni. Es 
miél"t ez a nagy igyekezet? A fiatal Dunn volt 
az első katona, a ki Colensonál megsebesült. 
Vitézségét Gordon kapitány, akinek századánál 
szolgált, levélileg tudatta A legény atyjához 
ezeket irla: "Azért irok, hogy tudassam, mi
lyeu biiszkék vagyunk valamennyien az ön 
fiának Dunn trombitásunk vitézségére. Erő
sen követet\e, hogy a Tugeló.n való átkeles
nél az elsők között lehessen, bár sokan igye
keztek visszatartani." Dunnt. a ki a csapatnál 
csak trombitás volt, Netleyben Henrik battenber
gi herezeg neje és Keresztély herceg neje meg
látogatta. S mikor ez utóbbi megkérdezte, hogy 
mit tehetne érdekében a királynő, kUltán csak 
ennyit válaszeit: "Remélem, visszaküld az arcz
vonalba." "Ermet és három szalagot kapok" 
- mondta egy ujsúgirónak - "és nag_yon 
büszke leszek erre" A királynő megparan~.:solta, 
hogy Dunn trombitás Dublinből jöjjön Osbor
neba. A királynő látni akarja a hős fiut és 
sajátkezüleg aka1ja at·czképét átvenni. 

- T. üzletfeleink szives tudomá~ára hozzuk, 
b.ogy Révész Nándor könyv- é~ papirkereskedő 
ural (Szabadság-tér 20. szám. 'J\'\lefon :ln5. sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel. ki t-lfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Ar~tdi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizás•Jkat. 

Megjövendölt világháború. 
- Angol-franczia·orosz hadakozás, -

Arad, márczius 16. 

A Párisban megjelenő "Monde lllu.stré" 
márczius lO·iki száma Henri de Noussane fran
czia ujságiró tollából egy erős fantáziával meg
irt, hosszabb czikket közöl, melyöen nem ke
vesebbet, mint azt jelenti ki, hogy legközelebb· 
angolfranczia-orosz háboru tör ki. Ez a nagy 
háboru pedig 1900 julius 3-án fog kezdődni 
és ugyanazon év szeptember 20-án ér véget. 
Röviden ez a czikk tartalma : 

Három hónap mulva- igy kezdi Noussane 
- a föld politikai térképe erősen meg fog 
változni ·és a béke legalább egy századra 
kihatólag biztositva lesz. Az oroszok a Indus 
mellé kerülnek, J.fenelik Fashoda és a felső 
Nilust mellékén fog uralkodni, . Egyptom sza
bad, Transzvál megmentve. Irország republiká
nus lesz - és ez mind csak azért, mert bá
rom hónap mulva Anglia nem létezik többé. 
Orosz- és Francziaország közös hadereje meg-
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adja majd neki a kegyelemdöfést. A tengeri 
utak szabadok, az angol világhatalom szét
dulva lesz és a föld öszes népei szabadon fog· 
nak fcllélekzeni. 

Az ilyen bátor és biztos hangu bevez~>tés 

után mindenki méltán lehet kiváncsi arra, vaj
jon hogy kezdődött ez a borzasztó háboru 1 
Nagyon egyszerUen. A világ-háboru egy kedé
lye!': kis afgán·felkeléssel kezdődött. Ennek An
gliára nézve csak az a baja, hogy egyuttal 
mozgolódni kezdenek Indiában az oroszok. A 
transzváli angol csapatok erre gyorsan Indiába 
száguldanak, Oroszország hadat ÜZ!'ll Angliá
nak. Francziaország pedig az oroszokhoz csat
lak0zik. FaRbodában Menelik kitüzi ~ászlaját. 
Törökország és Egyptom szintén Anglia ellen 
foglalnak állást. Cromer lordot meggyilkolják 
Kairóban. Az e~yesült orosz.franczia flotta 
Málta elé megy és beveszi ezt a várat. Erre 
ez angolok Toulont és Marseillest kezdik bom· 
bázni, de Foumier franczia admiral megveri 
őket. Egy tragikus kimenetelű csatában, mely
ben Roberts lord hősi halált hal, az oroszok ki
verik az angolokat Indiából Az angolok vég
érvényesen agyon vannak ütve. A francziák 
Jamont marsall vezetése alatt diadalmasan vo
nulnak be Londonba. 

Diplomatikus uton azután szabaddá teszik 
az irek országát. Az írek kikiáltják a köztár
saságot. Ar. angoloktól pedig elveszik az összes 
gyarmatokat és szétosztják a nagyhatalmak 
között. 

És még sok ilyen szép dolog fog tör~énni 
az angolok kárára, de különösen a francziák 
meg az oroszok javára, a mi utóvégre termé
szetes is, hiszen franczia ujságiró czirkalmozta 
ki ezt az angol-irtó háborut erős bur·barát ér
zelemmel és bölcs előrelátással. 

Annyi azonban bizonyos, hogy a párisi 
világkiállitásra jövő angoloknak nem lesz va
lami kellemes, mulattató olvasmány a "Mci'hd'e 
Illustré" 2241-ik száma. 

TANÜGY. 
(=) Magánvizsgálatok. Az uj-szt.-annai ál

lamilag segélyezett községi polgári fiuiskolában 
a magánvizsgálatok április 6-án és 7-én lesznek. 

TÖRVENYKEZES. 
§ A Perczel-Fenyő párbaj. Tavaly január

ban Perezd Dezső ka1·dpárbajt vivott Feny6 
Sándorral, : '' ''J/tar Hirlap szerkesztőjével. A 
párbaj Perczel iJu.sö harczképtelenségével vég
ződött. A törvényszék beleavatkozott a dologba 
és Perczel Dezső Házelnök mentelmi jogának 
felfüggesztését kérte a Háztól. Időközben Per
czel Dezső pertörlésért folyamodott a királyhoz, 
s kHrelmét ő fel~ége teljesítette. A képviselő· 
ház ment.elmi bizottsága ennek következtében 
a Perczel Dezső mentelmi jogának felfüggesz
tésére vonatkozó törvényszéki át~ratot, mint 
tárgytalant ad acta tette. 

KÜLÖNFELEK. 
O Az uj kalap. Regényir6 felesége : Nézdd 

csak cziczuskám. Bandikának: uj kaJapra van szük
sége. U~yan adj össze még e~y szerelmea párt, 
hogy a regényed egy fejezettel hosszabb legyen. 

O Köztársasági elnöknék. Csak nemrégiben 
halt meg Mac Mahon elnöknek az özvegyP
hetvenegy esztendős korában. Nagyon nemes 
lelkületii hölgy volt, akiben a franczia nő min
den jó tulajdonsága egyesült. A jótékonyság 
volt a legkedvesebb szórakozása. Mac Mahon 
csak egyszerU kapitány volt, amikor hozzá
ment feleségül és követte őt a Krimbe, Olasz
országba és mindenüvé, ahová a kötelessége 
elszólította. Mint elnökné egyszerü méltóság· 

-, .... :,(,. - )n ···ta - ,. 
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")~al viselte tisztét az Elyséeben. -~]ődje !hiesné 
,I<-itiinő háziasszony volt, egysze_ru szereny pol

gárasszony, aki csöndes otth~naban so~kal JOb
ban érezte magát, mint a hivatalos unnepsé
gek kábitó zajában .. Mikor Mac .~ahon a ma
~ánéletbe vonult vissza, a polga_ri és prózai 

~ ürévy házaspár foglalta. el_ 11: helyet R;Z Elysée
ben. Grévyné leszármazasarol sokat targyaltak. 
Némelyek azt mondják, ho~y ~gy_szerü sza
kácsnő volt. De azért Grévyne teh kezzel adott 
a szegényeknek .. Carn~tné inkr:~.bb e}öté~_ben 

-....!Volt mint a többt elnokné. Mmt elokelo és 
szellemes nagyvilági dáma dísze volt az Elysée 
ünnepségeinek 'relje~ . méltóság~al fogadta a 
minisztereket, generallsokat, feJ~delmeht _és 
követeket. Carnot meggyilkoltatasa (Caserw) 

..:Hlámcsapásként sujtotta. Cas~~nir-Périernet ~z 
ifjusága és arisztokratikus bl~Ja a ~~r~~?~~ 

( köztát·sasá(J' e(J'yik legelragadabb elnokneJfWe 
~:tette. Fam~ Félixné méltó élettársa volt a lel-

• kes bazafi nak. Legnagyobb öröme a i?téko•:Y 
cselekedeteiben tellett, amelyeket meg féqe 
halála után Lucie leányával egyetemben buz-

~ gón tovább folytatott. Loubetné nem sokra be
csüli azt a hódolatot, amelyben rész~ van és 

~maga is jótékonyságban jár elől erős példával. 
r 
1 O Erdöpusztitás. Az erdőpusztítás statisztikai 
:adataihoz egy külföldi ujság egy uj abbal járul. Nem· 

" ~-~ak hernyók és madarak, nemcsak az épitó és 
; asztalosipar emésztik a fákat, hanem az ujságok is. 
1 Igy a párisi Petit Journal Párisban százhuszezer 
i fát fal csak fel, amelyból papírjának a pépje készti!. 

~ ~ ~ O Háborus képek. Párisban ~ népnek, há
: borus képek kellenek, tehát a nep kap habo
í rm; képeket. Han~m a párisi fotográfusok nem 
l mennek el a harcztérre, !-lern harcztéri kolle
: gáiktól nem s1.erzik be a kivánt képeket, ha· 
'Illem kimennek a város környékére, magukkal 

~:a visznek szinházi statisztitákat, akiket , boer és 
, angol katonáknak öltöztetnek_ fel. AZtan _od~· 
i künn sánczakat is lehet ásnt, m~g folyok JS 

, vannak, amelyekflt ki lehet nevezlll Modd_e~·ne~ 
! és 'l'ugelának. Szóval hamisitatlan harczten ke-

•I'"'J)eket lehet beadni ilyen módon Páris könnyen
hivő népének. 

, . O Szemrehányás. Ur (a koldushoz): Öt kraj· 
• ~árnál többet nem adn!ltok, magamnak is kevés a 

' t_.keres~:~~s : Hát ~e legyen lusta ! Dolgozzék többet ! 

O A szines papiros mint j~ ték. A. ~->ze_rpen
tin csaknem egyidős a kon[ettlvel s igazan a 

• t nyolczvarras évek másodi~ felében kezd_ett ez 
.... a két mulatság füllendülm. A szerpent~.u ~e

r ......_letkezését annak a szalagtekercsnek koszon
- ' heti, amely a ~lorse-távirásnál a jelek_ fölvét~

, lére szolgál. Ezek a szalagok fantas~ttkus . s~~-
..-nekben farsangi mulatságok alkalmav~l dxsznl 
9 szolgálnak . .Már 1868-ban egy farsangi mulat-

r 
ság alkalmával a párisi Rue Rivoli egy balko?
járól ilyen szines szalagokat dobta_k a nep 

f közé, a mely ezt a szokatlan mulatsagot nagy 
L örömmel fogadta ugyan, de az uj . ötl~t . ~kk or 
~ még nem vált divattá. A szerpent.tnke~ztteshez 

~- egészenkül ön gépek et használnak már. Ezek száz-
ötven darabot állithatnak elő egy óra alatt. A 

~ szerpenlinezés a nyolczvanas évek második fer Iében ke/dett igazában fellendülni. Egy alka
~ lommal a párisi konfettizésnek .ielentékenJ' sze-

":,. rep jutott a közegészségi munkálatoknál. Ugyan
is a város sok helyéről az a panasz hangzott, 

~ hogy a vizzel való ellátás igen hiányos, a viz 
i sokáig időzik a csövekben, mert sokszor tizen· 

hat-husz óráig is kell egyes helyeken várni, 
~ mig a friss viz rendeltetési helyére eljut. Ezt 

a körülményt igen veszedelmesnek találták a 
l közeg~szségre, s a helyzeten javitani iparked
t tak. Ekkor Launay m~rnök arra a gondolat
l ra jutott, hogy miután ugyis farsang van, a 

,.. kanfenttit igen szépen lehet felhasználni a pá
risi csatornázás jó hirének a megmentésére. 
Csak arra kellene ügyelni, hogy a boulevard 

r lesöpré.-,e után mennyi idő kell a konfettinek, 
t _ hogy a vízvezetéki csöveken keresztül az ön
._.... tözött ter~őföldek;e érjen .. Az utcz~k söprése 

~- a faraangt nap utan reggeh három ot·akor kez-
. dődött és az első konfetti ámm délelőtt tizen-

l egy órakor jelent meg az achéri termőföldön. 
t Ezzel a kisérlettel fényesen bP. volt bizonyítva, 

# hogy a panaszkodóknak nem volt igazuk, s 
hogy a viz felényi ideig sem időzik a csövek
ben, rnint ahogy a panaszosok állitják. 

... -. 
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O Keleti világ. ~z jellemzi most az amerikai 
szezont. A társaság a Keletért rajong. Nemrég egy 
newyorki milliomosnál vendéglátás volt, s a házi
gazda és testvére, a ki gyönyörti mályvaszinü loa
lettet vlselt, e~yiptomi szobában fogadta a látoga· 
tókat. Igazi török és arab szolgák hordták körül a 
frissitőket Azután volt egy előadás csupa külön
legessegból. Föllépett egy khinai akrobata, egy hin
du bűvész, a ki mindenféle esinyeket és fo~~:áso

kat mutatott be. Egy hindu leány jelmezben tánczot 
lejtett. 

O Háborus világ. A háboruli évkönyvei 
már elég változatos liOrát gyüjtötték össze azok
nak a leleményeknek. amelyekkel kelepczébe 
jutott embet•ek a rájuk bizott leveleket meg
mentik. A dél-afrikai háboruban egy benszülött 
az eddigi fogásokon is tul tett. Egy angol ka
tona megbízta, hogy vigyen el egy levélkét 
Natálba. A bennszülöttet elfogták a burok s 
azalatt, mig ezek vallatták, észrevétlenül az 
egyik orrlyukába dugta az apróra összehajtoga
tott levelet, amikor pedig megszabadult, elvitte 
a czimzettnek, A. N . .Montgomerey kapitánynak 
Natálba. A levél, amely Angolországba került 
s a Royal United Service InstitutiOn muzeumá
ban közszemlére van téve, egy és egynegyed 
hüvelyk ho8szu. 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

-Az Aradi Közlöny tudósitójától.
Arad, mllrezius 16. 

Annyi bizonyos, hogy Falb sem tud kriti
kusabb időt jósolni a mostaninál. Jóllehet az ö 
kritikus napjai elmaradnak, mig mi ezeket. át
éljük. 

A hideg és enyhe idő ily gyors váltakozása 
a ritkaságok közzé tartozik. 

Minden nap meghozza a maga ujdonságait. 
Ha tegnap tavaszi meleg volt, ma erős fagy 
van, holnap pedig esőre áll az idő. Ez az idő
járás okozta, hogy a buza ára 10-15 fillP-rrel 
emelkedett, mig a tengeri továbbra is szilárd 
irányzatban keresett czikk. 

A mai behozatal közepes volt. A hetivásá
ron mintegy 7-900 métermázsa buza és ugyan
annyi tengeri került forgalomba: 

Mai árak: Az árak 50 ktlogramm suJy
egységet véve a\apszámitásnak, korona ér
tékben: 

1-ső minőségü bnza 7'00-7'15. 
Középminőségü buza 6"90. 
Tengeri 4"50-4"60. 
Rozs névleges jegyzés 5'50. 
Arpa névleges jegyzés 5"40. 
Zab névlPges jegyzés 4'30. 
Az irányzat kellemesebb. 

Vásári jelentés. 
-Aradon, 1900. mllrcz. 16-án tartott heti állatvllsárról.-

A mai napon tartott temesvári országos 
vásár miatt csak 68 drb szarvasmarha és 42 
drb gyengeborju jött a vásárra. A felhajtott 
395 drb sertés közül csak 38 drb volt félhizott, 
a többi apró malacz és süldő, mely utóbbiak 
át•ában némi hanyatlás állott bfl. 

A Jóvásárra felhajtott 162 drb ló köziil na
gyobb mennyiséget vásárolt egy iparvállalat és 
egy budapesti czég. 

A. halpiaczon nagy élénkség volt. 
Arak a következők : 
Szat-vasmarha vásár: tlzarvasmarha levágásra 

elsőrendü párja -.- koronáig. - Szarvas
marha levágásra másodrenciii párja 340-460 
koronáicr, - Szarvasmarha hizlalási czélra -.
koronáig. Igásökör párja -.- koro~áig -
Fejőstehén kis borjas 130-180 korona•~: Szo
p6sborju levágásra darabja 20-3~. koronmg._ . 
Rugottborju drbja -16-84 korona1g. Juh pafJa 
-.- koronáig. Bárány párja 12-14 korona 
-fillérig. 'l'ehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásár: Remondaló drbja -.- koronáig. 
Hintósló párja -.- koroná~~- - ~gá~ló _első
rendű párja 460-500 koronmg. Igasio masod: 
rendü párja 320-400 koronáig. :- Para~ztlo 
párja 120-200 koronáig. Rossz lo (levágasra) 
drbja -.- koronáig. Elcsigázott ló párja -.-
koronáig. . 

Sertésvásár : Hizott sertés klgrJa 98 fil-
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lérig - Félhízott sertés klgrja 92 fillérig. ....::..:. 
Süldősertés párja 50-75 koronáig Pecsenye
malacz drbja 5"00-6·- fillérig. Fiaskocza drbja 
50-85 koronáig. Paraszthizlalásu sertés -.
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. 

Barom/ivisár: Hízottliba párja 10·40-12 
koronáig. Soványliba ·párja 5.00-6·- fillérig. 
Fiatalliba párja -.- koronáig. - Kappan 
párja 3"60-5·- fillérig. - ldP-i csirke sütni 
való párja 2·80-3·- fill~rig. Idei csirke rán
tani valo párja 2·4o-3·- fillérig. Gyöngycsirke 
pát;ja -.- koronáig. - Rucza pá1ja idei 
4"00-6·- fillérig. - Pulyka párja 10-14 ko
ronáig. Tojás 9 drb 40 fillér. 

Halpiarz: Eleven hal klgrja 2 kor. - fil
lP.rig. Vágott hal klgrja 2 kor. -fillérig. Jegelt 
halak klgrja 1·-1·40 fillérig. Apróhalak klgrja 
65 fillérig. Kecsege klgrja -.- fillérig. 

A hetipíacz 11 órakor oszlott szét. 

= Mokra hegyközség f. hó 19-ikére hirde
tett közgyülése a~ ugyan az nap tartandó me
gyebizottsági gyülés miatt elhalasztatott f. hó 
22· kére, délelőtt 9 órára. Az ülés tárgya: hegy
biró választá5. 

= Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatása 1900. 
márczíus l-től 15-ig. Személyszállitás 1900. már
czius l-től H>-ig 16435 személy, bevétel 3152 
korona 20 fillér, 1899. márczius l-től 15-ig 
16743 személy, bevétel 3201 korona 80 fillér, 
1900. jan. l-től márczius 15-ig 82461 személy, 
bevétel 17005 korona 40 fillér, 1899. jan. l-től 
márczius 15-ig 82631 személy, bevétel 16701 
korona 40 fillér. 'l'eherszállitás 1900. márczius 
l-től 15-ig 636000 klg., bevétel 782 korona 59 
fillér 1899. márczius J-től 15-!g 1250630 klg., 
bevétel 1218 korona 54 fillér, 1900. január 
l-től márczíus 17-ig 4464170 kilogramm, be
vétel 4 7 70 korona 18 fili Ár, 1899. január l-től 
márczius 15-ig 6120400 klg., bevétel 6196 kor. 
24 fillér. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
·- Az A r a d l K á·~ lll n y távirati tudósltésa. -

Sudapeat. márczius 16. 

D é l i t t ó zs d e. A buzakinAlat kielé!l"itő, Yételkedv 
élénk. Szilárd irányzat mellett 411,000 métÚmázsa került 
forgalomba, meghatározott árakon. Egyebb gabonanemü
ekben kevés forgalom. Időjárás derült. 

Zárul 12 órakor: 
Bnza ápriliara . 
Buztt októberre 
Rozs ápriliara . 
Rozs oktánerre 
Zab Aprlllsra . 
Tengeri m[\jusn. . . 
Repcze augusztusra . 

Zárul ' órakor: 
Buza Aprilisra . 
Buza okt·iberre 
Rozs Aprilisra . 
Rozs októberre 
Zab áprilisra . 
Tengeri máJUSra . . 
Repcze augusztusra . 

Zilrul ' órakor: 

7.54- 7.55 
7.79- 7 80 
6.32- 6.:3:J 
6.54- 6.55 
4 95- 4.97 

. 5.27- 5.28 

. 12.60-12.75 

7.56- 7.57 
7.80- 7 81 
6 . .55- 6.36 
6.57- 6.58 
4.9::.- 4.96 

. 5 29- 5.30 

. 12.65-12.85 

korona 
Osztrák hitelrt\szveny . 752 60 
Mag-var hitelrészvéaY . 7.~2-
Leszámltolóba.nk ré;z,·ény . . . 498.50 
Rima--Muranyi vasmű részvéiny . . . 627.-
0sztrák-ma.gyar államvasuti részvény 651.
Kiizutl va..-.;ut . . . . . . . . . 6 i8.50 
V arosl villamos vasut részvény . . 342 50 

Szeszüzlet 
- Márczius 16. -

Mal Je~zylléselnk: Készárú nagyban nyers bt.esz lll 
korona, kicsinyben 113 korona, finomított szosz ua~yb~o 
114 korona, kicsínyben 116 korona horrlé'J nélkú.l per lUO 
liter % beleértve 70 korona fogyasztás! adót 

Szárltott moslék ll korona métermázsánknnt. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Márcziua 16. -

Magyar elsórendii: Öreg nehéz páronként 400 kilo· 
grammon felüli sulyban 92.--94.- filig. Oreg közép pá . 
ronként 300-40(J kilogramm sulyban -.--.- filig· 
Fiatal nehéz páronként :120 kilogrammon felüli sulyban 
100.-102- f!lig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 100.-101.- fillg. J<'iatal könnyü páron
ll:ént 250 kilogrammig tet:jedö sulyban 99.- 100.- filig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban -.---.- filig. Közép páronkent 220-
280 kilogrammon felüli sulyban -.--.- filig. Köny. 
oyü páronként 220 ktlogrammig terjedő sulyhan -.
-.- fi!ig . 
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Románlat: Nehéz pAronként 320 kllogrammon felüli 
BUlyban -.--.- filig. Közép pll.ronként 2~0-320 kl· 
lograromon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pl!.· 
ronként 2!'10 kilogrammig terjedő sulyban -.--.
fillg. Romániai eredeti (Stachl) Nehéz pAronként 240 ki
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pA· 
ronként 240 kilogrammig terjedő sulyban -.--.- tilig. 

Szerbiai: Nehéz pAronként 260 ldlogrammon felüli 
anlyban 98.--99.- filig. Közép páronként 240-260 ki· 
logramm sulyban 97.--98.- filig. Könnyü pAronként 
240 kifograromig terjedő sulyban 9ó.-97.- filig. 

Megjegyzés: A fent jegyzett árak suly szerint és pe· 
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a bizott ser
tések teljes (brutto) sulyából az életre pAronként 4ó kl· 
logramm vonandó le. A sertések vételárából a vevő javá
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. 

SertéslétazAm: Márbzius hó 13-án volt készlet 28799 
darab, márczius hó 14-én fölh~tatott -197 darab, már
czius hó 14-én elszállittatott -204 darab, márezius hó 
ló-én maradt készletben 28792 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. mll.rczius 16. 

Magyar aranyjáradék 4°/B . 
Magyar koronajáradék 4 /o . . . 
Ma~Q·ar arany 41fa0fo . • • . . . 
Magyar ezüst 41ft% . . . . . . 
.Magyar keleti vasut . • • . . ·. 
Magyar földtehermcntesitési kötvény 
Magyar italmegváltási kötvény • . . • 
Horvát-szlavon földtchcrmentesitésl kötvény 
Magyar nyeremény!'<orsjegy köiCllön 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst • • 
Osztrák járadék arany . 
Koronajáradék • . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény . . 
Osztrák hitelintézet részvény • 
Osztrák-magyar államvasut . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi mll.rka . . · 
London • . ...•. 
Pll.ris • • • • • • • • • • 

97.-
93.70 

101.25 
99.7!) 
99.50 
92 60 
98.2ó 
94.-

164.50 
141 7!) 
99.-
99.-
98.2ó 
99.20 

. 136.

. 1785.-
7:>3.-
752.80 
654.-

19.29 
118.40 
242.90 
96.35 

REGENY • CSARNOK. 
E g y o r v os é l e t é b ö l. 

-Vig regén7.-

Irta: Hewe~tNI .J'en6. 

(Folytatás.) 

XII. 

[8] 

Meg van irva a bibliában, hogy a paradi
esomat kigyóval teremté az isten. 

Miért lenne hát a földi éden - vipera nél· 
kül? . 

Mikor az ifjak szerelemittasan egymás keb· 
lén pihentek s gondolaLuk a jövő boldogság
gal foglalkozott, megjelent a derüs égen az első 
felhő. . 

Vagy talán inkább a derült égbőllecsapodó 
baragos villám. 

Dr. Kotyvasztó Balambér, Irma atyja. 
Soha rosszabb időben nem jött még haza 

a derék orvos. 
A látvány, amely szemei előtt feltárult, 

szinte megdermesztette ereiben a vért. 
Pillanatokig tartott, mig teljesen magá

hoz tért. 
Ekkor első dolga volt, hogy dühösen az 

asztalra dobja botját és kalapját. 
Aztán szikrázó szemekkel a fiatal szerel

mesek közé ugrott. 
- Irma! kiáltotta dühtől reszkető hangon. 

Mit jelentsen ez 1! 
A leány nagy zavarában csupán annyit 

tudott mondani: 
- Semmi. édes papa. 
Kotyvasztó nagyot ütött öklével a mellette 

álló szék karfájára. 
. .. -_No ez m~r mégis csak nagyszerű! Be
JÖVok. es a t~laJdon !3Ze~eimmel látom, hogy 
egy bntanyaloval csokolodzik és ő erre azt 
mondja, hogy semmi! Kisasszony, ön előtt az 
semmi, ha egy idegen férfi itt agyba-főbe csó
kolja? 

Irma kérlelni kezdte atyját. 
- De édes papa . . . 
-- Te szerencsétlen leány! Még mente-

getni akarod magadat, mikor tetten érlek? Ta
lán bizony szabad egy tisztességes leánynak 
idegl'ln férfiakkal csókolőzni? Ezt különben egy 
zárdában tanult tizenhét ,éves leánynak már 
tudnia kellene ! 

- l~ n ám, ba erre megtanitottak Tolna a Belátta, hogy a leánynak igaza van. V én le-
szürkt\ nénikék . . . ánynak maradni nem valami kellemes dolog. 

- És erre a kis&sszonyt még tanitani De azért szigoruan folytatta : 
kell ? - Az mindegy! 

- Hát persze. Máskép honnau tudjam, - De nekem nem mindegy! 
hogy mi illik és mi nem illik? Ti sem világo· 
sitottatok fel erről! 

Az orros feletP-t helyett hirtelen Ollósyhoz 
fordult, aki zavartan pödörgette sugár bajuszát. 

- És ön, dicső szerkesztő uram, a htr
szerzés helyett kalandok után szaladgál? Sze
rencsétlen fiatal ember! Mi vitte önt erre a vak
merő lépésre.? 

vllósy hévvel felelt. Becsületére vált volna 
egy elsőrendü hősszerelmesnek is. 

- Szerelmam! Forró szerelmem, a melyet 
attól a pillanattól érzek, mióta leányát először 
láitam a czukrászdában krémespitét enni. Azóta 
nincs sem éjjelem, sem nappalom. Gondolataim 
folyton és szüntelenül nála időznek. Ha egy 
napig nem hallottam birt felőle, ugy éreztem 
magamat, mint egy sorsüldözött, kit isten sulyos 
csapásokkal sujtott. 

Kotyvasztó türelmetlenül szakitotta félbe . 
- Ej h, lárifári! Minden fiatalember igy 

szokott áradozni, mint ön. En sem voltam 
különb. 

- De én nem tudok nélküle élni. En 
:"írültül szeretem Irmát és érzem, meghalnék 
nélküle, ha nem lenne az enyém. 

- Mesebeszéd ! Közönség, s frázis. A fia. 
talember szive elég erős ahhoz., hogy elviseljen 
egy olyan "borzasztó" fájdalmat, a mit a ki
kosarazl\s okoz. Legyen nyugodt, barátom, ön 
nem fog meghalni leányom nélkül. 

- De én érzem . . . 
- Senunit sem érez. Azt hiszi, hogy az 

én felesfigem az első ideálom volt 1 Szó sincs 
róla! Vagy az ötödik. En is azt hittem az első 
kikosarazás után, hogy sápkó1·ba esem. Nt?. hát 
nézzen rám. Ugy-e élek és virulok 1 On is 
bizonyára élve marad- és a másik hölgy után 
veti ki a hálóját. 

- Azt nem teszem. 
- Oh! ismerem én már jól a fiatalAni-

berek "őrült" szerelmét, a mely nem más, mint 
hamis illuzió-keltés, egy beteges agy ostoba 
képzelődése. Szappanbuborék, a mely rövid idő 
mulva szétpattan és nem marad más hátra, 
mint a mult gyorsan tünő emléke. 

vllósy szinte kétségbeesve kiáltotta: 
- De hát ön már el sem tud képzelni 

egy olyan férfiut, aki igazán, lelke egész hevé
vel szeret 1 A kinek szerelme nem illó szappan
buborék, hanem örölrká tart.ó érzelem 1 

- Nem, én lehetetlennek tartom, hogy lé
tezzék olyan fiatalember a világon, aki csupán 
egyet szeretett életében. 

- Rs én mégis azt mondom önnek, hogy 
igenis létezik még ifju, aki nem olyan, mint a 
lepke, a mely virágról-virágra szá!l és mikor 
jóllakott a mézzel, tovább áll. Hanem aki híven 
kitart szerelme tárgyánáL 

Az orvos gunyosan kfirdezte : 
- Es ha nem csalódom, ön az a csodá

latraméltó férfiu?! 
Ollósy szinte megnőtt egy fejjel, mikor 

azt mondta: 
- Igen, én vagyok. 
- Ugy engedje meg, hogy megbámuljam. 
Azzal mosolygó arczczal körülsétálta a ki

pirult aJ:~ZU férfíut. Majd gunyosan folytatta: 
- On egy valóságos unikum. Figyelmez

tetni fogom a nemzeti muzeum igazgatáságát 
az ön becses személyére. Az ön földi marad
ványai spirituszba valók, nem a férgek marta
lékáuL Hadd bámulják meg önt a késő utódok, 
mint egy páratlan hü szerelmest. 

- Hiába gunyol ön uram. Irma leánya az 
ellenkezések daczára is nőmmé lesz! 

Itt már Irma is szükségesnek tartotta a 
közbeszólást. Kérlelni kezdte atyját. 

- De édes papa ! . . . Mücor én annyira 
szeretem Ollósy urat! 

- Ezer millió csepp morfium! Talán bi· 
zony a szökés részleteit is megbeszéltétek 1 

- De édes papa! 
-- Meggondoltad-e jól azt a lépést, a me-

lyet tenni szándékozol ? 
- Töviről-hegyire. 
- Leány! Tudod-e, hogy a házasság nagyon 

komoly dolog'? 
- Igen, tudom. De örökké leánynak ma

radni, még komolyabb dolog. 
Kotyvasztó arcza egy pillanatra felderült. 

(Fol7ta~a következik.) 

NAPIREND. 
Márczlus 17. Szombat. Róm. kath. naptAr: Gertrud. 

- Protestáns naptár: Gertrud. - Izraelita naptar: Sab-
bat, CzaY. - Görög-keleti naptár (marczius 4.): Gerazim. 
- A nap kél ó óra ó4 perczkor, nyugszik ó óra ól percz
kor. - A hold kél 7 óra 24 perczkor, nyugszik ó óra óO 
perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 759·2 millimé
ter. délután 2 órakor 7ó6·5 milliméter. - Hömérsék regJ 
gel 7 órakor (JJ - 4·0, délután 2 órakor (JJ + ö·O. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor EN. 2, délután 2 óra
kor N. ó. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2-< 
órakor többnyire borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O millimétcr. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
járás várható: Változás nem várható. -

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (sz ln-
ház-épület, 1-ső emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
őrától délutAn 6 óráig. Belépti-diJ : Hétköznapokon 40 fil- 1 

lér, vasárnap 20 fillér. 
Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-ó, 

pénteken délutím 4-ó és szombaton délelőtt 11-12 óráig
Helyiség: Ereklyc-muzeum belyisege melletti ülésterem. 

Márczius 17. A Kölcsey-egyesület irodalmi estélye .,_ 
déintim 4 1k órakor (Városháza.) 

. Márczius 18. A borosjenői takarékpénztár közgyülésa 
delelőtt 10 órakor. - Purim-bál üurahonczon (HungAria
szálló. -:- Az aradi önkéntes tűzoltókar közgyülese dél
előtt 10 órakor (Városháza.) - A battonyai önsegélyzö.. 
egyesület mint szövetkezet közgyülése délelőtt 10 órakor .... 
- Magyarát hegyközség közgyülese délelőtt 10 órakor. -

Marczius 19. Aradmegye rendkivüli közgyülese dél
előtt 9 órakor. - Az aradmegyei szabadelvűpárt végre
hajtó-bizottságának ülése déli 12 órakor (Millennium kü
lön terme.) 

Márczius 21. Az aradm!lgyei hitelegylet mint szövet
kezet közgyülese délelőtt ll órakor (Arad-csanádi taka-::; , 
rékpénztár.) 

Márczlus 22. Az aradi köZllti vaspAlya és tégla~ll.r 
részvénytársaság lrözgyülése délelőtt 10 órakor. - Mokra 
hegyközség közgyűlése délelőtt 9 órakor. 

Márczius 25. Koczalszki Raul hangversenAe délután 
5 órakor (Fehér Kereszt.) 

Mározius 26. A Weitzer János gép-, waggongyár- és ,... 
vasöntő.de részvénytársaság közgyiilése délelőtt 10 órakor.

Marczlus 28. Kiirállatorvosválasztá.s •rernovAu. 
Márczius 31. Az aradi vizvez!'tt'ki mih·ek részvény

tArsasúg közgyűlése délután 4 órakor (Aradi első laka:,_ 
rékpénztár.) .-

Vasuti közlekedés. 
- Érvényes 1899. evl október ho l-től. -

ARADRÓL ARADI~A 
Budapest felé ladul: Budapest felöl érkezik: 

Nagyváradra re~rgel ó.lO 
Gyorsvonat regl!;el 8.18 
s~emélyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.3ó 

Személyvonat reggel 6.0~ 
Szm. sz. tv. reg~éi 9.10 ' 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Szemt'lyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 8.48 , 

Erdél)' felé: 

Személyvonat reggel 6.3ó 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. ,1,.30 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután :>.-

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.ló 
Vegyesvonat délután 4.16 

Brád felé: 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. IO.óO 
Radnáról délután 2.36 
Gyoruvonat délutAn i.ú6 
Személyvonat este 8.:..7 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. o. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44 
Szemelyvonat élJel lO.ó:i 

Szeged feli l: 
Személyvonat reg15el 8.46 
Vegyesvonat este 7.,1,11 

Brád felől: 

Borossebesről szv reg 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.-

Személyvonat reggel 6.25 
Vel'!'yCBvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 Személyvonat este 7.-

1 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 1ó2. Rz. 

Szombaton, 1900. évi márczius 
PN-011. 

hó 17-én: 

Eszter. 
Bibliai héber melodráma S felvonásban. Irta: Zöld! MAr
ton. Zenéjét szerzé Levitbán Izrael után: Singer N. Hang

szerelta: Müller Ottó. 

SZEMÉLYEK: 
Ahasverns .. LAszló Gy. 
V ás ti, királyné Ruzsinszki l. 
Hadássza . • . Rédei Szidl. 
Hámán ...• Mezei Péter. 
MargekliJ ... Bács Kll.roly. 
Eszter, huga Szép Olga. 

Főpap ..•. Gáthi K. 
AhAnioszté .• Déri Jenö. 
Minjamin ..• Pethes Imre. 
Méres ..... Hegyessi Gf. 
Kadmiel .•. Hajnal D. 
Karkás ••.. Szarvassi J. 

Kezdete 7 Ól'81lOI'o 

, 
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1900. márczius 17. .a.~ A.JJJ .tUJ:t.LOii'Y. .. 
részvénytársaság a. 

llirdetmény. 
1703-1900. k. h. 

, 

Aradi vizvezetéki müvek 

)le;;lti,rás. Ámbár a sertésvész esetek Ma
gyarország területén ut,)bbi időben 
lényegesen kevesbedtek: mindazon-

• által épen a bewgség tovaterjed é- A z a r a d 1• sének megátlása czéljából a nagy-
méltóságu földmivelésí magy. kir. 

vizvezetéki müvek részv.-társasága 
miniszterium 4693/1900 sz. magas 
rendelete alapjáu felhivom a sertést 
tartó gazdákat, hogy a sertések 

folyó 1900. évi m'rcziua hó 31-én d. u. 4 órakor 

A.rac.'l.e>:n., am A.rad.i. elsÖ 'tak.arék.pé:n.m'tár c.'l.1.sm'ter:n1ébe:n. tartandó 

IV. évi rendes közgyülésre, ~"" ,. megbetegedését, vagy elhullását a 
hatoságnál saját érdekükben je
lentsék be, mert az képezi a beteg

l!' ség tovaterjjedése meggátlásának 
~ legsikeresebb módját. ha a beteg- t. részvényeseit ezenn~J meghívja az alapszabályok 18. §-ára való figyelmeztetéssei: A részvények a közgyü-
, .._ ség ellen szolgáló óvintézkedések lés napJát 3 nappal megelőzőleg a következő intézeteknél helyezhetők letétbe : 

akkor tétetnek meg amikor a be- .A.radoa: A részvénytársaság pénztáránál ; 
tegség még csak csirájában van. ",,_·"·lludapet~ten: A budapesti bankegyesület részvénytársaságnál (Fürdő-utcza 3.) 

Arad 1900 február 14. "",· Londonban: Lloyd's Bank Lim. d.-nél (72. Lombard Street.) 
Sarlot é~...,· 

főkapitány •. " ,.- N A. P I R. EJ N D 1 

, 505:-:1-.,..18::-:9:-9"-. -,t-;-k-v-;-i -s-z-. __ , -""'r _l: Két részvényes választása a jegyzőkönyv hi- 4. Az igazgatók és feliigyelő-bizottság évi dija-
' Árveréai,",. .. ........- telesitese végett. zásának megállapítása. "- h• d 2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság évi je- ó. Az alapszabályok so. és 36. §§-ainak módo-lr etmény kivonat. lentésének felolvasása és evvel kapcsolatban határo- sitása iránti indítvány. 

zathozatal az 1899. évi mérleg megállapítása, a nye- 6. Netáni inditványok tárgyalása. 
A borosjenői kir. járásbíróság, 

r mint tkvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Taucz és vidéke önsegélyző 
egylet, továbbá a Nagybuttyini ta· 
karék és előleg('zési végrehajtató-

'! nak, Bulzán Juon kujedi lakos 
jt .,., végrehajtatást szenvedő elleni 64: 
~ ·' frt és 70 frt tőkekövetelés és járul. 
{l.: iránti végrehajtási iigyében az ár-
t verést elrendelte, minek folytán 

az aradi kir. törvényszék és a bo-
~-~ .. rosjenői kir. járásbiróság kel·üle

tében fekvő és a kujedi községi 
314 sz. tkvben A. I. 657, 658.} 945 
és 1099. hrzi számu beltelkes ház 

:J és egy negyed föld 22a frtban 
'( ,_. megállapitott kikiáltási árban az 

r

i ·"- 190~. évi április hó 12. napján d. e. 
· - 12 orakor nyilvános árverésen kö-
, vetkező feltételek alatt fog el

adatni u. m. 
1. Ha a kikiáltá&i áron feltil 

igéret nem tétetik az elárverezendő 
,.,. ingatlan a kikiáltási áron alól is 

el fog adatni. 
2. Árvereini kivánok tartoznak 

az ingatlan becsárának 100fo-át, 
~. vagyis 22 frt 30 kr., készpénz

ben vagy az 1881. évi november 
l-én 3333. sz. a. kelt igazságügy
miniszteri rendelet 8. §-ában kije· 
lölt óvadékképes értékpapírokban 
a kiküldött kezéhez le ten ni, vagy 
az 1881. évi 60. t.-cz. 170. §·a ér· 
telmében a bánatpénznek a biró
ságnál történt elhelyezésénél kiál
litott elismervényt átszolgáltatni. 

a. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig az 
elsőt az árverés J' ogerőre emelke
désétől számítan ó 15 nap alatt, a 
másodikat ugyanazon naptól szá
mítandó 30 nap alatt, a harmadikat 
ugyanazon naptól számítandó 45 
nap alatt, minden egyes vételári 
részlet után az árverés napjától 
számítandó 60fo-os kamatokkal 
együtt szabályszerü letéti kérvény 
kapcsában az 1881. deczember 
6-ikán 39-1:25. igazságligyminiszteri 
sz. alatt kelt rendeletében előirt 
módon a buttyini m. kir. adóhiva
talnál, mint birói letétpénztárnál 
befizetni. 

A bánatpénzt a biróság az 
utolsó részletbe fogja beszámitani. 

Az árverési feltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. ját·ásbiróság telekkönyvi ha
tóságánál és Kujeden Borossebes 
és Ruttyinba községek elöljáró
ságainál megtekinthetők. 

Borosjenőn, a kir. járásbiróság 
tkvi hatósága 1899. évi szeptember 
hó 13-ik napján. . 
1057 Bittó, kir. járásbiró. 

reség honfordítása és felmentés iránt. 
3. 51 darab részvény kisorsolása és kifizetésé- Arad, 1900. márcziu~ 14-én. 

nek határideje iránti határozat. .A.z igazgat684g. 

Vagyon. MtRLEG·SZÁMLA 1899. Teher. 
-irf kr. fr L kr. 

~-. " - ~ - - . -- -

frt ·kr.''. rí-L lk r. 
, Leltár: 

--- i 
Részvénytőke lOOOOdrb. ! 

Epületek, gépek, csőhá- j részvény ... ... ... 1000000 -
lózat és uj beruházások 990627 31 (149 drb. kisorsolva) 

Iroda és müszaki beren- Ertékcsökkenések: 
dezés ... ... ... ... ... 355 0 99 Vizmérök . .. ... .. . ... 807 2 -

Viz:nérők ... ... . .. . .. 24831 20 Irodai és müszaki berend. 161 

d Sz~rszám és anyag ... ... lló801~ 10305R9 70 Gépek, szerszámok és fel-
Ertékek: 

i sz ere !~sek ... 400 0 12233 l ... ... ... -
Készpénz és takarék be· l Átmeneti tételek : 

tétek ... ... ... ... . .. 5:147 93 l Adó tartalék ... 2 300 -
! ' 

... ... ... 
Váltó tárcza ... ... ... . .. 1000- l Sorso\ál'i alap (51 drb.) 6120 -
Ovadékok ... ... .. . ... 2275,2a 8 623 16' Kétes követelések .. . .. . 2 800 -

!- l 

Adósok: ' Elszámola tlan házi be-
Arad sz. kir. város kö- l rendezések ... ... ... 6 550 - 17770 -

zönsége óvadékért ... 20000 - Tarto?.ások: 
Berendezések és össze- Fl)lyó számlában 

köttetésekért ... 10707 - Ovadékért ...... ... ... 20000 -
Vizfog~·asztók .. . ... .. . 9090 42 Anyag, vizmérőkért stb. 635 2 70 
Bizományi árukészlet ... 6f>50 1- i 1 'l'iszta nyereség : 
Különfélék . .. .. . . .. . .. 964 41 27311 831 ; Áthozat az előző évekről 242216 8 

Átmeneti tétel, óvadékok l 1899. évre .. . . . . . .. .. . 27956:06 303 78 74 
utáni kamatok 209 751: 

:-... ... 

i l 
l 

10Hü734iTI: l l 10R6734[44 
i-

Hajek Rezsö, s. k. 
vezérigazgató. 

l i 
Arad, 1899. deczember 31. 

l 

Weisz Lajos, s. k. 
főkönyvelő. 

Varjassy József, s. k. 
igazg. elnök. 

Ottenberg Tivadar, ~. k. Dr. Schuster Henrik. s. k. Dr. Mandl Vilmos, s. k. Meyer F. John, s. k. 
igazgató. igazgató. igazgató. igazgató. 

Jelen mérleget a fő- és mellékkönyvekkel, valamint leltárakkal összeegyeztettük és mindent helyesnek rend-
ben levőnek találtunk. ' 

Révész Nándor, s. k. Weil Arthur, s. k. Roser Jakab, s. k. 
fel. biz. tag. fel. biz. elnök. fel. biz. tag. 

Tisztelt J{özgyülés ! meg, miért is jelenthetjük, hogy az 1899. deczember 
. Van szerencsénk jelenteni, hogy a lefolyt 1899. 31-ével záruló vagyon mérleg és "Veszteség és nye-

év folyamán az "Aradi vízvezetéki müvek részvény- remény-számla" mindenben a valóságos állapotnak 
társasága" ügyvitelét szigoruan ellenőriztük, a köny- megfel<>lnek s hogy azok összeállitásánál a kereske-
veket, azok miként vitelét és a pénztárt ismételten delmi törvény és az alapszabályok a törvény értel-
megvizsgáltuk és az alapul szolgáló okmányokkal mében foganntositva lettek. 
összehasonlítottuk s meggyőződtünk, miszerint min- A felügyelő-bizottság ennélfogva hozzájárul hogy 
den tekintetbe? .a l~gnngyob~ rend ~ral~odi.k: az előző évről átho~ott 2422 frt, 68 krral együtÚ0378 

Az 1899-lki merleget tetelenkent ts biralat alá frt 74 krban = 60 157'48 Koronaban kimutatott 1889· 
vett~k és a könyvbeli bej~_gyzésekkel és ,a vory.atkozó ik_i tiszta nyere~~g ~z igazgatóság évi jelentéséhez 
okmanyokkal egybe vetettuk, a vagvon alladekot a kepest felesztassek es az igazgatós{\g jelentését és 
lelt~r alapj~n állapitottuk meg S niindent rendben inditvány~~t a t. közgyüléSIH•k elfogadásra ajánlja. 
levonek tal~ltu~k- ~ , . . • KérJl~k, hogy .. a fel:nentvényt ugy az igazgató-

Az eloző evrol a merleg szenot alhozott 2422 s~gnnk, mmt a felugyelo-bizottságnak megadni mél· 
frt &8 kr. = 4845'36 Koronával együtt a nyereséget toztassék. 
30378 frt 74 kr. = 60757'48 Koronában állapitottuk Arad, 1900. márczius hó l-én. 

Tisztelettel !z 11Aradi tlztezetékl müvek részvénytársasága" felügyel6·blzottsága : 

Révész Nándor, s. k. Weil Arthur, s. k. Roser Jakab, s. k. 
fel. biz. tag. fel. biz. elnök. fel. biz. tag. 
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rézkovácsok 
német n~·elvisrnf'rettel, melyek a 
csömunkálatokban jártasak, 6 hónapi 
időtartanua a Belgrádi czukorgyár-

ban jövedelmező 

foglalkozást kaphatnak. 
Négy heti kielégitő munkálat után 
az utazási költségek visszatérittet
nek. - Ajánlatok a királyi szer
biai szab. Czukorgyárnak Belgrád-ba \ 

(Szerbia) czimzendők. 241 

883-1900. pm. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a ké

rödzőknek és sertéseknek Ausz
triából Magyarorszúgba való beho
zatala tekintetében jelenleg érvény
bPn levő intézkedéseket tartalmazó 
397. számu állategészségügyi érle
si tő hivatalomban az érdekeltek 
által megtekinthető. 

Aradon, 1900. évi február hó 
28-án. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

Arad sz. kir. város kapitányi hivatalától. 

2512-1900. 

~cl.e"tmé:n.y ~ ... 
A vető és fümagvakat vásároló közönséget értesitem, hogy az 

1895. évi XL VI. t. ez. végrehajtása tárgyában kiadott·.SR:286-96. számu 
földmivelésiigyi miniszteri rendelet 8-ik §. értelmében a vető és fü
magvak árusításával foglalkozók a következök szigoru betartására 
vannak kötelezve. 

Vetó- és fúrnagvak alatt értetnek az országban a mezógazdasági 
termelés tárgyát képező, vagy e czélra máshonnan behozott kulturnövények: 
általában kereskedelmi, ipar-, gyógy·, kerti· és takarmánynövények. valamint 
a füvek magvai, úgyszintén az erdei magvak is, melyek termelés czéljára 
iparszerüen forgalomiJa hozattak, illetve kináltatnak vagy árultatnak. 

A vetó- és fúrnagvak iparszerii forgalomba hozatala, illetve kínálása és 
árulása 10 kgr.-on felüli mennyiségekben a következő szabályok szerint 
történjék: 

A Vfltö- és fúrnagvak csakis az eladó nevének, az illető mag fajának, 
illetve válfajának és származásának (ha ehhez valamely tulajdonság van kötve), 
valamint az illető mag tisztaságának (súly szerint) 0/ 0-ban, úgyszintén csirázó 
képességének (szemAk száma szerint) Of0-ban való határozott megjelölése mellett 
hozhatók forgalomba. Ha a mag válfaja vagy származása az eladó előtt iR
meretlen, f'Zt különösen kijelente:li, illetve megjelölni tartozik. 

A tisztaság és csirázó képesség 0f0 számai külön-külön meghatározott 
számmal jelölendák; tehát pl. a tisztaság ekként 85-9o0/0 nem jelölhető. 

Ezeknek a mel!jelöléseknek az eladó réf.lzéról irasban mflg nem röviditett 
szavakkal, a számjelek tisztán kiírva fÍs pPdig vagy az ajánlatban, kötlevélben 
vagy számlában, vagy esetleg külön értesítvénybtm, a kicsinyteni vagy köz
vetítő útjáni eladásoknál magán a zsákon (burkolaton) le nem törölhető vagy 
egy könnyen el nem távolítható módon kell mt~gtörténni. A mAnnyiben ez nem 
magán a zsákon (burkolaton) történik, a zsákoknak az eladó nevén, vagy czég
jegyén kívül még egy más oly jellel kell megjelölve lenni, melynek alapján 
az árjegyzékben, ajánlatban, kötlevélbAn, illetve számlában vagy külön értesít
vényben jelzett árú azonossága kétségtelenül megállapítható Jegyl'ln. 

A vetó- és fúrnagvak szállításánál, az erre használt zsák ok. (burkolatok) 
az Pladó pecsétjével (ólomzár) zárandók le, ha csak erre illetékes állami mag
vizsgáló állomás részéról ólomzárolva nem volnának. 

Mindazokban az esetekben, melyekben vető- és fúrnagvak magkereskedők 
részéröl számla vagy más külön irásbeli értesítvény mellett szállíttatnak, 
köteles az eladó magkere.~kedó az A. melléklet szerinti nyomtatvány*) egy 
példányát csatolni, malynek a szállított vetó- vagy fúrnag burkolatán alkalma
zott jel, a mag fajának, illetve válfajának, származásánk, valamint tisztasági 
és csírázóképességi 0/o-ára vonatkozó köteles megjelölés kitüntetésére szolgáló 
rovatait az eladó kitölthAti. 

Vető- ~s fümagvaknak, mint ., nyersárunak 11 termeJók részéról magkeres
kedők részére történő eladásoknál és a magkereskedők egymásközötti forgal· 
mában a jelen határozmányok - az illető magvak fajának, illetve válfajának, 
valamint eredetének vagy származásának megjelölésén kivűl - nem kötelezők. 
(L. 6. §. 2. pontját). 

Lóher- és luczerna-magvakat, ha azok :eem teljesen arankamentesek, ter
mesztés czéljából forgalomba hozni tilos (1894. XII. t.-cz. 51. §.) ugyszintén 
az egyéb vetőmagvakat is, ha azok a mezógazdaságra (növénytermelésrs) ká
ros gyomok magvait tartalmazzák. 

. _A vető- és fümagvaknak az eladó részéról kötelezően megjelölt és ezzel 
br~tos1tot~ legkiseb~ tiszt_!!.Sági és csirázóképességí Ofo-ára való ellenőrző vizs
gatatoknal ugy a tJsztasagban, mind a csirázóképességben külön-külön mutat· 
k?zó . 5o.'o-nyi. hi.ány meg van engedve. Ha pedig a vizsgálat esetleg a tiszta
sagnal a fentinel nagyobb hiányt, a csirázóképességmíl ellenben a biztositottnál 
magasabb 0.'o-ot találna, vagy megfordítva, ezen esetekben a biztositott legki· 
sebb tisztasági és csírázóképességi 0/o-ok számainak 100-zal osztandó szorza
tá~al szem~en, a viz~gálat által talált két számadat ugyan e számtani er€1d
menye a fumagvaknál 10%-nyi, a többi vetőmagvaknál pedig 5o/o-nyi hiányt 
mutathat. 

_Figy~lmeztete~ . tehát a közönséget, hogy vető vagy fűmagvak 
y_ételen~l ovato~an .J.árJon e_l s hogy a kereskP.dőtól az illető mag fa· 
Janak,_ Illetve _v~lf~Jan~k sz~rl!lazásának valamint a mag tisztaságának 
ugys~mtén ~1razo kepesse_genek %-ban való határozott megjelölését 
és nundezekert a szavatossag elvállalását követieni jogositva van. 

Arad, 1900. február 15. 

••••••••••••••••••••••••••• * • ! Husvéti ajándékok kiállitása. i 
• * i PASCHEK OTTOKÁR utóda i 
: chocoládé és czukorka gyárában 1 
* ~raa, Deák ferencz-utcza 36. sz. (az udvarban.) * 
: . Igen díszes, ritka szép kivitelü husvéti ajándékra : 
8 alkalmas számos áruk, u. m. husvéti tojás 1/ 2 fillértől e 
* 6 koronáig, chocoládé nyulak, különböző állatok, kosarak, * 
e stb. stb. legjutányosabb árakban kaphatók. e 
* * e A nteg-tekintés vásárlásra nem köt.-lez! e 
* * 8 Minél számosabb látogatást kérve, maradtam kiváló e 
: tisztelettel : 

: PASCHEK OTTOKÁR: 
* u:töc'la. * • • * .,.- Yldéld megrendelések pontosan utánvét mel• * 
• lett eszközöltetnek.. -- • 

• * • •••••••••••••••••••••••••• 
241-1900. szám. 

Árverési hirdatményi kivonat. 
Az m.-radnai kir. jbiróság mint 

tlkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
kir. kincstár végrehajtatónak Pa
jusán Gyermán grossi végrehajtást 
szenvedő elleni 61 frt 56 kr. tőke· 
követelés ~s járulékai iránti végre
hajtási ügyében a m. kir. járásbiró
ság területén lévő, Gross községé
ben fekvő, a grossi 9. sz. tlkvhen A 
I. 1-8. sor (17. 18.) beltelkes 
házra, 495, 505, (841. 842.) 856, 
888, 892, és 1214. hrsz. külsőségre 
335 frtban ezennel megállapitott 
kikiáltási árban az árverést elrrn
delte és hogy a f~>nnebb megjelölt 
ingatlan az 1900. évi május hó 
18-ik napján d. e. ll órakor Gross 
községházánál me~?tartandó nyi l vá
nos árverésen a megállapitott ki
kiáltási áron alól is f'ladatni fog. 

Arverezni szándékm>:ók tartoz
nak az ingatlan becsárának 10°10-át, 
vagyis 33 frt 50 krt készpénzben, 
vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó l-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminisz
teri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvndékképes értékpapirban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé· 
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerü elismervényt átszol
gáltatni. 

M.-Radnán, 1900. évi január 
hó 30. napján. 

A kir. jbiróság, mint telek
könyvi hatóság. 

1079 

14449-1900. ad. 

Dr. Embey 
kir. aljbiró. 

Uirdetmé••Y· 
A magyar királyi államvasutak 

nak postai hzelő épiiletté való 
átalakítására szükséges építési mun
kák vé~rehajtására. 

A tervek, a költségvetés, az 
egységárjegyzék, a sz.,rződési ter
vezet, az ajúnlati minta, u pályá· 
zati feltételek, valamint a mun
kák végrehajtásához ·kötött felté
telek, a magy. kir. államvasntak 
igazgatósáKa 'maJ!;asépitményi üg-y- · 
osztályában (VI. Teréz-körut 56. 
sz. Ill. em. 14. sz.) a hivatalos -
órák alatt mPgtekinthetők. 

Az ajánlatok legkésőbb 1900. 
évi márczius hó 20-án déli 12 óráig 
nyujtandák be alulirottt ig;\zgató
ság építési főosztályánál (VI. Te
réz-körut 56. sz. Il. em. 10. sz.) 

Az ajánlatok ~gy koronás, az 
ajánlat mell~kletei ívenkint 30 fil
léres bélyeggel ellátva, IP-pecsé
telve ~s következő felirattal nyuj- ~ 
tandók be 

.,Ajánlat a Budapest keleti pá
lyaudvaron levő gyorsáruraktár át· 
alakítására. 

Csak az összes munkákra tett , 
Ajánlatok fognak figyelembe vétetn i. ·-

Az ajánlat benyujtását megelőző 
napon, vagyis 1900. é·li márczius 
hó 19-én déli 12 óráig 4300 azaz 
négyezerháromszáz korona bánat
pénz ter.nciő le a m. kir. állam
vasutak főpénztáránál (Andrássy·ut 
75. sz. fölclszint) akár készpénz
ben, akár állami letétekre alkal
mas értékpapirok ban. 

A bánatpénzről szóló letétjegy ' 
az ajánlathoz nem csatolandó. Íl 

Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam sz~rint számit· 
tatnak. de névértéken felül számí
tásba nem vétetnek. 

Csak idejekorán beérk~zett irns- ' 
beli ajánlatok szolgálhatnak a tár
gyalás alapjául. 

Posta utján beküldött ajánlatok \ 
és bánat pénzek térti vevénnyel 
adandók fel. 

Sarlot Domokos, igazgatósága nyilvános ajánlati tár-
főkapitány. gyalást hirdet a Budaprst keleti 

Budapest, ,1900. évi márczius ,...: 
hóban. 

Az igazgatóság. ~ 
___ *_) _A_m_agv.;..· _íz_s_gA_I_ó_A_ll_om __ ás_o_któ __ I _sz_e_rz_e_nd_ö_be_. ________________ _;:....:.,P_ál.::.y_a_u_d_varon levő gyorsáruraktár· 

Aradi nyomda rószvénytársaság könyvnyomdája. 

1ft ItA ""tl' .,., :> ·Y·"'- .·~ • ·· 
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